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Amtlicher Teil - Partie officielle - Parte ufficiale

Konkurse — Faillites — Falliment!

Konkurseröffnungen — .Ouverlures de faillites
(L.P. 231, 232; O.T. läd. du 23 avril 1920,

art. 29, II et III, 123)
(SchKG. 231, 232; VZG. vom 23. April 1920,

Art. 29, II und III, 123)

Die Gläubiger der Gemcinschuldner und
alle Personen, die auf in Händen eines

T Gemeinschuldners befindliche Vermögensstücke

Anspruch machen, werden
aufgefordert, binnen der Eingabefrist ihre
Forderungen oder Ansprüche unter
Einlegung der Beweismittel (Schuldscheine,
Buchauszüge usw.) in Original oder, amtlich
beglaubigter Abschrift dem betreffenden' Konkursamt einzugeben. Mit der Er-
Öffnung des Konkurses hört gegenüber

"dem Gemcinschuldner der Zinsenlauf für
-«lie Forderungen, mit Ausnahme der
i pfandversicherten, auf (SchKG. 209).

Die Grundpfandgläubiger haben ihre
' Forderungen in Kapital, Zinsen und Kosten
zerlegt anzumelden und gleichzeitig aueb
anzugeben, ob die Kapitalforderung schon
fällig oder gekündigt sei, allfällig für
welchen Betrag und auf welchen Termin.

Die Inhaber von Dienstbarkeiten, welche
unter dem früheren kantonalen Hecht
ohne Eintragung in die öffentlichen Bücher
entstanden und noch niebt eingetragen
sind, werden aufgefordert, diese Rechte

'.unter Einlegung alifälliger Beweismittel
.in Original oder amtlich beglaubigter
Abschrift binnen 20 Tagen beim Konkursamt

einzugeben. Die nicht angemeldeten
Dienstbarkeiten können gegenüber einem
gutgläubigen Erwerber des belasteten
Grundstückes nicht mehr geltend gemacht
werden, soweit es sich nicht um Rechte
handelt, die auch nach dem Zivilgesetzbuch

ohne Eintragung in das Grundbuch
dinglich wirksam sind.

Desgleichen haben die Schuldner der
Gemeinschuldner sieb binnen der Eingabefrist

ais solche anzumelden bei Straffoigcn
im Unterlassungsfälle.

Wer Sachen eines Gemeinschuldners
als Pfandgiäubiger oder aus andern Gründen

besitzt, hat sie ohne Nachteil für sein
Vorzugsrecht binnen der Eingabefrist dem
Konkursamt zur Verfügung zu stellen
bei Straffoigen im Unterlassungsfall; im
Falle ungerechtfertigter Unterlassung
erlischt zudem das Vorzugsrecht.

Die Pfandgiäubiger sowie Drittpersonen,
denen Pfandtitel auf den Liegenschaften des
Gemeinschuldners weiterverpfändet worden
sind, baben die Pfandtitcl und
Pfandverschreibungen innerhalb der gleichen Frist
dem Konkursamt einzureichen.

Den Giäubigerversammlungen können aueb
Mitschuldner und Bürgen des Gemeinschuldners

sowie Gewährspfiichtige beiwohnen.

Les cräanciers du failli et tous ceux qui
ont des revendicatlons ä exercer sont
invitäs ä produire, dans le däiai Ifxä pour
les productions, leurs cräances' ou
revendicatlons ä l'office et ä lui remettre leurs
möyens de preuve (titres, extraits de iivres,
etc.) en original ou en copie autbentique.
L'ouverture de la faillite arräte, ä l'ägard
du failli, le cours des intäräts de toute
creance non garantle par gage (L.P. 209).

Les titulalres de cräances garanties par
gage immobiiier doivent annoncer leurs
cräances en indiquant säparäment ie capital,
les intäräts et les frais, et dire ägalemcnt
si le capital est däjä ächu ou dänoncä au
remboursement, pour quel montant et
pour quelle date.

Les titulalres de servitudes näes sous
l'empire de Fanden droit cantonal sans
inscription aux registres publics et non
encore inscrites, sont invitäs ä produire
leurs droits ö l'office des faillites dans les
20 jours, en joignant ä cette production
les moyens de preuve qu'iis possädent,
en original ou en copie certifiäe conforme.
Les servitudes qui n'auront pas ätä an-
noncäes ne seront pas opposabies ä un
acquäreur de bonne foi de 1'immeuble
grevä, ä moins qu'il ne s'agisse de droits
qui, d'apräs le Code civil ägalement, pro-
duisent des effets de nature räelle mCme
en l'absence d'inscription au registre
fonder.

Les däbiteurs du failli sont tenus de
s'annoncer sous les peines de droit dans
le dälai fixä pour les productions.

Ceux qui dätiennent des biens du failli,
en qualitä de cräanciers gagistes ou ä
quelque titre que ce soit, sont tenus de ies
mettre ä la disposition de l'office dans ie
däiai fixä pour les productions, tous droits
räserväs, faute de quoi, iis encourront ies
peines prävues par ia loi et scront däcbus
de leur droit de präfärence, en cas d'omis-
sion inexcusable.

Les cräanciers gagistes et toutes les per-
sonnes qui dätiennent des titres garantis
par une hypothäque sur les immeublcs du
failii sont tenus de remettre leurs titres
ä l'office dans le mäme dälai.

Les codäbiteurs, cautions et autres garants
du failii ont le droit d'assister aux assembles

de cräanciers.

Kt. Zürich Konkursamt Zürich-Altstadt (20811)

Gemeinschuldner: Baumberger Fritz, geb. 1907, von Fällanden und
Zollikon, in Zürich 1, Pelikanplatz 15, früher Utoquai 41, nun
unbekannten Aufenthaltes.

Datum der Konkurseröffnung: 5. Mai 1950.
Summarisches Verfahren, Art. 231 SchKG.
Eingabefrist: bis 4. August 1950.

Kt. Bern Konkursami Schwarzenburg (2283)

Gemeinschuldner: Binggeli Robert, Sohn, Polstermöbel- und Ge¬
stellfabrikation, Schwarzenburg.

Datum der Konkurseröffnung: 21. Juli 1950.
Ordentliches Verfahren.
Erste Gläubigerversammlung: 14. August 1950, vormittags 10 Uhr, im

Bureau des Konkursamtes Schwarzenburg.
Eingabefrist: bis 4. September 1950.

Office des faillites de la Sarine, Fribourg (2284)

en nom collectif Oberson Francois etCie., k

Ct. de Fribourg

Faillie: Societe
Granges-Paccot, menuiserie, charpenterie.

Date de l'ouverture de la faillite: 28 juillet 1950.
Premiere assemblee des creanciers: jeudi 17 aoüt 1950, ä 11 heures du

jour, ä la salle du Tribunal, Maison de justice, ä Fribourg.
Dülai pour les productions: 6 septembre 1950.

Ct. de Vaud Office des failliles. Grandson (2267)

Cornu et Righi, entrepreneurs,Faillie: Sociöte en nom collectif
Ste-Croix.

.Date de l'ouverture de la faillite: 6 juillet 1950.
Premiere assemblee des creanciers: mardi 8 aoüt 1950, ä 9 heures 45, en

salle du Tribunal, k Grandson.
Delai pour les productions: 2 septembre 1950.

Ct. de Vaud Office des faillites, Lausanne (2273)

Faillie: Societ6 en nom collectif Vaucher et Zimmermann, quin-
caillerie, Montee de St-Laurent 12, ä Lausanne.

Date du prononce: le 27 juillet 1950.
Premiere assemblee des crüanciers: jeudi 10 aoüt 1950, ä 14 heures, dans

une des salles du Tribunal de district, Palais de Justice de Montbenon,
ä Lausanne.

Delai pour les productions: 2 septembre 1950.

Einsteilung des Konkursverfahrens
(SchKG 230.)

Suspension de la liquidation
(L. P. 230.)

Kt. Zürich

Sospensione della procedura
(L. F.. F. 230.)

Kohkursamt A ussersihl-Zürir.h (2274)

Ueber Kistler Ewald, geb. 1917, Dienerstrasse 11, Zürich 4,
dato in Hamburg, Inhaber der Firma Ewald Kistler, Glasermeister, Militärstrasse

81, Zürich 4, hat der Konkursrichter am 21. Juli 1950 den Konkurs
eröffnet und mit Verfügung vom 27. Juli 1950 das Verfahren mangels
Aktiven eingestellt.

Wenn kein Gläubiger bis zum 12. August 1950 die Durchführung des
Konkursverfahrens begehrt und für die Kosten desselben einen Vorschuss
von Fr. 700 leistet, gilt das Verfahren als geschlossen.

Kt. St. Gallen Konkursamt Gasler, Weesen (2291)

Unterm 2. Mai 1950 wurde G i g e r Max, 1916, Holzimport, Rindermarkt

1, Zürich, wohnhaft in Weesen, Bezirk Gaster, infolge Konkursbetreibung
der Konkurs eröffnet, das Verfahren jedoch durch Verfügung des

Konkursrichters vom 19. Juli 1950 mangels vorhandener freier Aktiven wieder
eingestellt.

Falls nicht ein Gläubiger bis zum 15. August 1950 die Durchführung
des Konkursverfahrens begehrt, und für die Kosten desselben im summarischen

Verfahren Fr. 300 (im ordentlichen Verfahren Fr. 500) —
Nachforderungen für weitere Kostenvorschüsse gewahrt — Vorschuss leistet, wird
das Verfahren als geschlossen erklärt.

Ct. Tlcino Ufficio dei fallimenti, Mendrisio (2268)

Dichiarazione di fallimento e sospensione della procedura
Liquidazione N° 6/1950

Fallito: Iseppi Alfredo, da Brusio, in Chiasso.
Data dei decreti: 10 e 26 luglio 1950.

Nota bene. La procedura si riterrä definitivamente chiusa, per mancanza
di attivo, ove alcuno dei creditori non abbia a chiedere la proseeuzione
alio scrivente ufficio, entro i 10 giorni, antieipandone le spese in 300 fr.

Ct (2265)de Vaud Office des faillites, Yverdon

La faillite ouverte le 19 juillet 1950 contre
Desponds Ferdinand,

commer?ant, rue de la Plaine 20, Yverdon, a 6t6, ensuite de constatation du
düfaut d'actif, suspendue par decision du juge de la faillite.

Si aueun crüancier ne demande d'ici le 10 aoüt 1950 la continuation de
la liquidation en faisant une avance de frais de 400 fr. cette faillite sera
clotur6e.
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Kollokationsplan —
(SchKG. 249—251)

Der ursprüngliche oder abgeänderte
Kollokationsplan erwächst in Rechtskraft, falls
er nicht binnen zehn Tagen vor dem
Konkursgericht angefochten wird.

Etat do collocation
(L.P. 249—251)

L'ätat de collocation, original ou rectlflä,
passe en force, s'il n'est attaquä dans les
dix jours par une action intense devant
ie juge qui a prononcä la failiite.

Den nachbenannten Schuldnern ist eine
Nachlasstundung bewilligt worden.

Die Gläubiger werden aufgefordert, Ihre
Forderungen in der Eingabefrist beim
Sachwalter einzulegen, unter der Androhung,
dass sie im Unterlassungsfalle bei den
Verhandlungen über den Nachlassvertrag nicht
stimmberechtigt wären.

Les d£biteurs ci-aprfes ont obtenu un sursis
concordataire.

Les cräanciers sont Invltäs ä produire
leurs criances auprös du commissaire dans
le dälai 11x6 pour les productions, sous peine
d'etre exclus des ddlibärations relatives an
concordat.

2. VIII. 1950

Kt. Zürich Konkursamt Riesbach-Zürich (22852)

Eollokationsplan und Inventar — Abtretung von Rechtsansprüchen
Im Konkurse über Amsler Arthur, Kaufmann, Seefeldstrasse 259,

Zürich 8, Inhaber der Einzelfirma Modehaus Bellezza. A. Amsler, Paradeplatz

4, Zürich 1, liegen der Kollokationsplan und das Inventar den beteiligten
Gläubigern bejm obgenannten Konkursamt zur Einsicht auf.
Klagen auf Anfechtung des Kollokationsplanes sind innert 10 Tagen

seit deT Publikation im Schweizerischen Handelsamtsblatt vom 2. August
1950, mit Klageschrift im Doppel, beim Einzelrichter im beschleunigten
Verfahren des Bezirksgerichtes Zürich anhängig zu machen, ansonst der Plan
rechtskräftig wird.

Innert der gleichen Frist sind:
a) bei der Aufsichtsbehörde (Bezirksgericht Zürich, 1. Abteilung) Be¬

schwerden über die Ausscheidung von Kompetenzstücken zu erheben,
sowie

b) beim Konkursamt Riesbach-Zürich Begehren um Abtretung von Rechts¬
ansprüchen im Sinne von Art,. 260 SchKG bezüglich den von der
Konkursverwaltung anerkannten Eigentumsansprachen, Bestreitung
öffentlich-rechtlicher Forderungsansprüche, Weiterführung von pendenten
Forderungsprozessen, Geltendmachung von zwei Abtretungsansprüchen
aus dem Konkurse der Corina AG. betreffend Bestreitung einer
Forderung und einer Eigentumsansprache und bezüglich 5 streitiger
Guthaben an Auersperg, Tuor, Capaun, schriftlich geltend zu machen,
ansonst Verzicht angenommen wird.

Kt. Appenzell A.-Rh. Konkursamt Hinterland, Herisau (2269)

Kollokationsplan- und Inventarauflage
Im Konkurs über die ausgeschlagene Verlassenschaft des am 6. Oktober

1949 verstorbenen Heusi-Steinmann Hch, Fabrikation von
Krawatten aller Art, en gros, en detail, wohnhaft gewesen Kreuzstrasse 15 in
Herisau, liegt der Kollokationsplan den beteiligten Gläubigern beim
obgenannten Konkursamt zur Einsicht auf. Klagen auf Anfechtung des Planes
(Inventar) sind innert 10 Tagen von der Bekanntmachung an gerichtlich
anhängig zu machen, widrigenfalls er als anerkannt betrachtet würde.

Ct. de Vaud Office des faillites, Lausanne (2275)

Faillie: Monnier Elisabeth, textiles, & Lausanne.
Date du depot: le 2 aoüt 1950.
Delai pour intenter action en opposition: le 12 aoüt 1950; sinon, l'etat de

collocation sera considere comme accepts.
L'inventaire est aussi depose, Art. 32 § 2 de l'Ord. de 1911.

Ct. de Vaud Office des faillites, Lausanne (2276)

Failli: Winkelmann Armand, reprSsentant, k Lausanne.
Date du depöt: le 2 aoüt 1950. •,
Delai pour intenter action en opposition et demander la cession des droits,

de la masse, Art. 49 Ord. de 1911: le 12 aoüt 1950; sinon, l'Stat de collo^
' cation sera considers comme accepts.

'

L'inventaire est aussi depose, Art. 32 § 2 de l'Ord. de 1911.

Schiuss des Konkursverfahrens — CiAiure de la faiiiife
(SchKG. 268) (LP. 268)

Kt. Zürich Konkursamt Enge-Zürich (22071)

Das Konkursverfahren über die

Marie-Rose, Fabrikation von Modeartikeln AG.,
Fabrikation von Modeartikeln, Handel mit, sowie Import und Export von
Textilien usw., Mühlebachstrasse 2, Zürich 8, später Dreikönigstrasse 21,
Zürich 2, dato Seefeldstrasse 259, Zürich 8, mit Fabrik Werkhofstrasse 12
in Luzern, ist durch Verfügung des Konkursrichters des Bezirksgerichtes
Zürich vom 19.Juli 1950 als geschlossen erklärt worden.

Kt. St. Gallen Konkursamt See, Rapperswil (2292/3)
Das Verfahren in nachbezeichneten Konkursen ist durch Verfügungen

des Konkursrichters geschlossen worden:
1. Fischer Hans, Karosserie-Werkstätte, Jona-Rapperswil, nunmehr

in Ruswil (Luzern);
2. Wwe. Straub E., «Zur Krone», Rapperswil, nunmehr Kreuzbühlstrasse

46, Zürich 32.
(Verfügungen vom 29. Juli 1950.)

Ct. de Vaud Office des faillites, Lausanne (2277/9)

Dans son audience du 27 juillet 1950, le president de la Chambre des pour-
suites et faillites du Tribunal du district de Lausanne a prononcS la
cloture des faillites suivantes:

1° Stern Raphael, negociant, k Lausanne.
2°Rinsoz Charles, fourreur, ä Lausanne.
3° Girardet Andre, fabrique de clotures, ä Lausanne.

Reallzzazione degli sfablii nelia procedura di pignoramento
e di reallzzazione del pegno

(L. E. F. 138, 142; Reg. Trlb. fed. del 23 aprile 1920, art. 29)

1 creditor! pignoratizi ed 1 titolari dl oneri fondiarl sono Invitati a dcnunzlare presso
I'ufficio Bottoscritto entro 11 termine fissato per Ie Insinuazioni le Ioro pretese sul fondo,
anche queile concernenti gll lnteressl e le spese. Essl dovranno comunicare all'ufflcio altresl,
se II credito 6 parzialmente o totalmente scaduto e, se fu disdetto, per quale Importo ed
a quale scadenza lo sia stato. Se non risultano da pubbllcl registrl, le pretese non insinuate
entro il termine suddetto non parteeiperanno al rieavo.

Entro 11 medesimo termine dovranno venire Insinuate anche le servitü sorte avantl
II 1912 sotto 11 regime dcH'antico diritto cantonale e non ancora iscritte a pubblico reglstro.
Le servitü non insinuate non saranno opponibili ad un aggiudicatario di buona fede, a meno
che non sl tratti di diritti che anche secondo 11 C. C. banno carattere di diritto reale anebe
senza iscrizione.

Ct. Tlclno (21821)Ufficio di eseeuzione, Locarno

Awiso di incanto unico
Eseeuzione N° 28046 R. J.

Escussa: Societä Immobiliare «La Franceses S.A.,
Muralto.

Immobili: nel comqne di Muralto, beni intestati alia escussa:

San Biagio
San Biagio
San Biagio
San Biagio
San Biagio
San Biagio
San Biagio

Casa d'abltazlone
terrazza
tettoia
corte-giardino
servitü di passo
roneo
riale

mappa
N° 109 A.
N° 109 B.
N° 109 C.
N° 109 d.
N° 109 e.
N° 109 f.
N° 109 g.

misura
mq. IIS
mq. 20
mq. 18

mq. 924
mq. 86

mq. 277
mq. 5

stlma

Fr. 45 000

Beni moblli da camera, da saia, da cucina e biancheria, stovigiie, ecc,
come aiia distinta in attl

Valore compiessivo dl stlma
Fr. 6 700

Fr. 51 700

Termine per le insinuazioni: diritti reali, servitü, crediti ipotecari ed altri
oneri fondiari: 11 agosto 1950, con la comminatoria prevista dai dispo-
sitivi dell'art. 29 Reg. Trib. Fed. sulla R. F. F.

Data e luogo dell'incanto: 8 settembre 1950, dalle ore 3 pom. in avanti, nella
sala comunale di Muralto.

Le condizioni d'asta sono visibili a partire dal 26 agosto 1950.

Locarno, 19 luglio 1950. Per I'ufficio: A.Scamara, uff.

Nachlassverträge — Concordats — Concordati

Nachlasttandung und Aufruf zur Forderungselngab»
(SchKG 295, 296, 300.)

Sursis concordataire ef appel aux erwandere
(L. P. 295, 296, 300.)

Moratorla pel concordato e Invito al crediforl d'lnslnuare I Ioro credlfl
(L. E. F. 295, 296, 300)

I debitorl qui sotto nomlnati banno ottenuto una moratoria.
I creditori sono invitati ad Insinuare 1 Ioro crcditi presso II commlssarlo nel termine

stabilito per le Insinuazioni, sotto la comminatoria che in caso di omisslone non avranno
diritto di voto nelle deliberazioni sul concordato.

Kt. Bern Konkurskreis Burgdorf (2270)
Schuldner: Westermeier F., Handel mit Inland- und Importgeflügel,

Betrieb eines Kühlhauses und Herstellung von Tiefkühlprodukten Marke
«Prana», Hasle.

Datum der Bewilligung: 20. Juli 1950.
Dauer der Stundung: 4 Monate.
Sachwalter: Erich Haldi, Fürsprecher und Notar, Burgdorf, Lyssach-

Strasse 6.
.Eingabefrist: bis 21. August 1950; Anmeldung der Forderungen beim Sach-
: waiter.
[Gläubigerversammlung: Dienstag, den 7. November 1950, nachmittags
I 14 Uhr, im Saal des Hotel Stadthaus, Burgdorf.
Aktenauflage: 10 Tage vor der Gläubigerversammlung im Bureau des Sach¬

walters in Burgdorf, Lyssachstrasse 6.

Ct. de Berne Arrondissement de Courlelary (2286)
Rectification

Debiteur: Kneubühler Werner, Hotel des XIII Cantons, St-Imier.
Date du jugement accordant le sursis: 18 juillet 1950.
Duree du sursis: 4 mois.
Commissaire au sursis: Mc Henri Vauclair, avocat, St-Imier.
Delai pour les productions: 23 aoüt 1950.
Assemblöe des creanciers: 8 novembre 1950, ä 14 heures 30, ä l'Hötel des

XIII Cantons, k St-Imier.
Delai pour prendre connaissance des pieces: 10 jours avunt l'assemblee.

Ct. Tlcino Circondario di Lugano (2271)

Debitore: Quarenghi Carlo, imballaggi in carta trasparente, Via
Besso 42, Lugano.

Decreto di moratoria della pretura di Lugano-Cittä: 27 luglio 1950.
Commissario del concordato: avv. Giuliano Santini, via al Forte 2, Lugano.
Termine per la insinuazione dei crediti: 20 giorni dalla pubblicazione.
Assemblea dei creditori: mercoledi 8 novembre 1950, alle ore 10, nello

studio del commissario, in via al Forte 2.
Esame degli atti: a contare dal giomo 28 ottpbre 1950 presso il commis¬

sario.

Ct. de Neuchdtel Arrondissement du Val-de-Travers (22081)

Debitrice:
Fers et Quincaillerie S. A. ci-devant Jaquet et Co. S. A.,

Fleurier.
Date du jugement accordant le sursis: 21 juillet 1950.

Expiration du sursis: 21 novembre 1950.
Commissaire au sursis: Me Henri Chedel, avocat, k Neuchätel. Les produc¬

tions doivent etre adress6es au commissaire.
Delai pour les productions: jusqu'au 15 aoüt 1950, inclusivement.
Assemblöe des creanciers: vendredi 10 novembre 1950, k 14 heures 30, k

l'Hötel judiciaire ä Mötiers, salle du Tribunal.
Delai pour prendre connaissance du dossier: dös le lor novembre 1950.

Verlängerung der Nachlasstundung — Prorogation du sursis concordataire

(SchKG. 295, Abs. 4) (LP. 295, al. 4)

Kt. Luzern Konkurskreis Luzern (2272)

Schuldnerin: Schuhfabrik Luzern GmbH, Bürgenstrasse 18,
Luzern

Gemäss Entscheid des Amtsgerichtspräsidenten von Luzern-Stadt, vom
26. Juli 1950, ist der Nachlaßschuldnerin die unterm 27. März 1950

bewilligte Nachlaßstundung um zwei Monate, d.h. bis und mit 27.Sep¬
tember 1950 verlängert worden.

Luzern, den 29. Juli 1950.

Der gerichtlich bestellte Sachwalter: Franz Renner,
Inkasso- und Sachwalterbureau, Alpenstrasse 9, Luzern.
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Ct. de Fribourg Arrondissemeni de la Sarine (2287)

Debiteur: Nussbaumer Hugo, fils de Charles, de Rheinfelden,
fabrique de vetements, ä Fribourg, Route Neuve 7.

Date de l'ordonnance prolongeant le sursis de deux mois soit jusqu'au
20 octobre 1950: 31 juillet 1950.

Assemble des cräanciers: vendredi 6 octobre 1950, ä 11 heures, k la salle
du Tribunal, Maison de justice, k Fribourg, en lieu et place de Celle
fixäe au jeudi 3 aofit 1950, ä 11 heures.

Fribourg, le31 juillet 1950. Le commissaire.

Verhandlung Ober die Bestätigung des Nachiassvertrages
(SchKG. 304, 317)

Deliberation sur iliomoiogation de concordat
(L. P. 304, 317)

Die Gläubiger können Ihre Einwendungen Lcs opposants au concordat peuvent so
gegen den Nachiassvertrag In der Verhand- präsenter ä l'audiencc pour faire vaioir leurs
lung anbringen. moyens d'opposition.

Kt. Luzern Amtsgerichtspräsident von Luzern-Stadt (2294)

Schuldnerin: Wagner-Hüsler J., Frau, Wwe., Schuhwaren, Bruch¬
strasse 44, Luzern.

Tag, Stunde und Ort der Verhandlung: Montag, den 21. August 1950,
14.30 Uhr, Bureau 21, Amtsgerichtsgebäude, Grabenstrasse 2, Luzern.
Luzern, den 31. Juli 1950.

Amtsgerichtspräsident Luzern-Stadt: Ronca.

Kt. Graubiinden Kreisamt V Dörfer (2295)

Die Verhandlung über den Nachlassvertrag des Schuldners
D i e t r i c h - B e r g er Hans,

früher Metzgerei «Zum Löwen», Zizers, findet Samstag, den 12. August 1950,
nachmittags 13 Uhr, statt, im Gasthaus «Steinbock», Gerichtszimmer, in
Zizers.

I g i s 31. Juli 1950. Nachlassbehörde V Dörfer: A. Spiess.

Bestätigung des Nachiassvertrages — Homologation du concordat
(SchKG. 306. 308, 317) (LP. 306, 308, 317)

Kt. Soiothurn Richteramt Bucheggberg-Kriegstetten, Solothurn (2296)

Dem von der Firma G o o d e x AG., chemische Fabrik, Hohberg,
Biberist, vorgelegten Nachlassvertrag mit Ergänzungen hat das Amtsgericht
von Bucheggberg-Kriegstetten, in Solothurn, am 31. Juli 1950 die gerichtliche

Genehmigung erteilt.

Solothurn, 1. August 1950. Der Gerichtsschreiber: A. Brugger.

Ct. de Gendve Tribunal de premibre instance, Genbve (2266)

Par jugement du 19 juin 1950, le Tribunal a homologuö le concordat
proposä par la sociötö

Garage delaJetäe Desjacques et Maillard S. A.,
rue du Lac 4—6, Geneve, ä ses creanciers.

Le Tribunal a en outre imparti dälai de 20 jours aux cräanciers dont
les reclamations sont contestöes, pour introduire action conformöment k
l'article 310 L. P. D.

Tribunal de premiere instance de Geneve:
J. Charrey, commis-greffier.

Ct. de Gen£ve Tribunal de premibre instance, Genbve (2288)

Par jugement du 26 juin 1950, le Tribunal a homologuö le concordat
propose par Drivet John, entreprise de travaux hydrauliques, Quai
du Cheval-Blanc 15, ä Geneve, ä ses cr6anciers.

Le Tribunal a, en outre, imparti d61ai de 10 jours aux cr6anciers dont
la reclamation est contest6e pour intenter action.

Tribunal de premiere instance de Geneve:
J. Charrey, commis-greffier.

Ct. de Geneve Tribunal de premibre instance, Genbve (2289)

Par jugement du 26 juin 1950, le Tribunal a homologu6 le concordat
propose par Habib Robert, industrie mecanique, rue de la Rotisse-
rie 8, ä Geneve, et Usine de Monthorin, ä Vernier, ä Ses cröanciers.

Par le meme jugement il a nommö pour la duröe näcessaire au paie-
ment integral du dividende de 40% prävu par le concordat, M. Max Hot-
tingT, expert-comptable, rue de Rive 1, ä Genöve, en qualitö de contröleur
chargö de veiller ä l'exöcution de ce concordat.

Le Tribunal a, en outre, imparti dölai de 20 jours aux creanciers dont la
reclamation est contestäe pour introduire action conformöment ä l'art. 310
L. P. D.

Tribunal de premiöre instance de Genöve:
J. Charrey, commis-greffier.

Nlchtbestätigung des Nachiassvertrages — Refus d'homoiogation de concordat
(SchKG 306, 308.) (L. P. 306, 308.)

Ct. de Vaud Arrondissemeni de Lausanne (2280)

Debitrice: Sociätä en nom collectif Vaucher et Zimmermann,
qulncaillerie, k Lausanne.

Date du jugement de refus d'homoiogation: le 27 juillet 1950.

Office des faillites de Lausanne.

Ct. de Vaud Arrondissement de Lausanne (2281)
Döbiteur: Vaucher Georges, quincaillerie, k Lausanne.
Date du jugement de refus d'homoiogation: le 27 juillet 1950.

Office des faillites de Lausanne.

Verschiedenes — Divers — Varia

Ct. de Vaud Office des faillites, Lausanne (2282)
Quincaillerie

L'Office des faillites de Lausanne recevrait des offres pour la
reprise d'un important commerce de quincaillerie, outils, articles de menage,
etc. Locaux situös dans immeuble neuf, gros stock de marchandises, bei
agencement.

Les conditions de vente alnsl que l'inventaire des marchandises sont
ä disposition des amateurs, au bureau de l'Office, lie St-Pierre, 3« etage,
Lausanne.

Le pröpose: E. Pilet.

Ct. de Gen£ve Cour de justice de Genbve (2290)
Conversion de bons de jouissance en actions

Par arret du 29 juillet 1950, la premiöre section de la Cour de justice
de Genöve, fonetionnant comme instance superieure en matiere de concordat

a, par application des articles 657 3e alinäa et 1176 du Code des
obligations, approuvg la decision de l'assemblee des porteurs de bons de jouissance

de la S o c 1 616 g 6 n 6 r a 1 e d'affichage S. A., ayant son
siege rue du Stand 64, ä Genöve, du 23 juin 1950, de convertir ces bons en
actions ä raison d'une action de cent francs par bon de jouissance.

Aux termes de l'article 1178 du Code des obligations, applicable par
analogie, tout porteur de bon de jouissance peut, dans les trente jours, con-
formgment ä la proeädure de recours en matiere de poursuite et faillite, d£-
fgrer au Tribunal federal le prononce d'approbation d'une decision k la-
quelle il n'a pas adhgrg, lorsque cette decision viole la loi ou n'est pas
appropriöe aux circonstances.

Un tel recours doit etre formg par gcrit et dgposg en double exemplaire
au greffe de la Cour de justice, Palais de justice N° 4, ä Geneve, accom-
pagng d'une expedition complöte de la decision attaquge.

Cour de justice de Gengve: A.Kramer, greffier.

Handelsregister • Registre du commerce - Registro di commercio

Zürich — Zurich — Zurigo
28. Juli 1950. Beteiligungen usw.

Rotovent A.-G. (Rotovent S.A.), bisher in Zofingen (SHAB. Nr. 223 vom
23. September 1948, Seite 2587). Die Generalversammlung vom 8. Juli 1950
hat die Statuten, welche ursprünglich vom 21. März 1931 datieren und am
24. Juli 1948 letztmals revidiert worden sind, abgeändert. Sitz der Gesellschaft
ist nun Zürich. Zweck der Gesellschaft ist die Beteiligung an änderen
Gesellschaften, die sich mit der industriellen Auswertung von Schutzrechten
befassen. Die Beteiligung soll mittels Gewährung von Vorschüssen, Darlehen oder
Aktienbesitz erworben werden. Die Gesellschaft kann auch selbst Patentrechte

erwerben, auswerten und veräussern. Sie ist ausserdem berechtigt, alle
Massnahmen zu treffen und Handelsgeschäfte zu tätigen, die mit dem
Gesellschaftszweck übereinstimmen und ihn begünstigen. Das Grundkapital beträgt
fr. 90 000, zerfällt in 180 Namenaktien zu Fr. 500 und ist mit Fr. 30 000

eingezahlt. Publikationsorgan ist das Schweizerische Handelsamtsblatt. Der Ver-
.waltungsrat besteht aus einem oder mehreren Mitgliedern. Jean Dutoit ist
aus dem Verwaltungsrate ausgeschieden. Seine Unterschrift ist erloschen. Neu
sind in den Verwaltungsrat gewählt worden Dr. Paul Meyland, von Zürich
und Genf, in Zürich, als Präsident; Jean Semze, staatenlos, in Zürich, diese
beiden mit Einzelunterschrift, und, ohne Zeichnungsberechtigung, Martha
Semze-Leresche, von und in Zürich. Geschäftsdomizil: Bellariastrasse 55, in
Zürich 2 (bei Jean Semze).

28. Juli 1950. Waren aller Art.
Harry Grandin S.A., in Zürich 1 (SHAB. Nr. 294 vom 16. Dezember 1946,
Seite 3645), Waren aller Art. usw. Marcel Thollon und Erwin Landolt sind
aus dem Verwaltungsrat ausgeschieden; ihre Unterschriften sind erloschen.
Neu sind in den Verwaltungsrat mit Einzelunterschrift gewählt worden Ernst
Schmid, von Flawil, in Horn (Thurgau), und Lucas Baer, von Aeugst a. A., in
Zürich. Neues Geschäftslokal: Usteristrasse 23, in Zürich 1 (bei der Treuhand-
& Organisations A.-G. Zürich).

28. Juü 1950.
Schweizerische Seidengazefabrik A.-G. (Soci£t6 Suisse de Tissage de Soies ä

bluter S. A.) (Swiss Silk Boiting Cloth Mfg. Co. Ltd.) (Fabbrica Svlzzera di
Veli-Seta per burattl S. A.), in Zürich 2 (SHAB. Nr. 161 vom 13. Juli 1950,
Seite 1822). Jakob Wirz führt nicht, wie am 10. Juli 1950 eingetragen,
Kollektivprokura für das Gesamtunternehmen, sondern lediglich Kollektivprokura
beschränkt auf den Hauptsitz Zürich.

28. Juli 1950.
Chemische Fabrik Schweizerhall, Filiale Marthalen (Fabrique de produits chimiques
Schwelzerhail, Succursaie de Marthalen) (Fabbrica dl prodotti chimici Schweizer-
haii, Succursaie diaMarthalen) (Chemical Works Schweizerhali, Branch
Marthalen), in Marthalen (SHAB. Nr. 184 vom 9. August 1948, Seite 2218), mit
Hauptsitz in Basel. Alfred Flückiger ist zum Vizedirektor ernannt worden;*er
führt nicht mehr Kollektivprokura, sondern Kollektivunterschrift zu zweien.

28. Juli 1950.
« Union » Schweizerische Brlket-Import-Geseilschaft (« Union » Socl6t6 suisse

d'importation de briquettes), in Zürich 1 (SHAB. Nr. 108 vom 10. Mai 1949,
Seite 1249), Aktiengesellschaft. Die Prokura von Albert Gaensly ist erloschen.
Der Prokurist Wolfgang Schaper wohnt in Küsnacht (Zürich).

28. Juli 1950. Chemische Produkte usw.
Paul Eggimann Aktiengesellschaft, in Thalwil (SHAB. Nr. 241 vom 15. Oktober

1947, Seite 3026), chemische Produkte usw. Einzelprokura ist erteilt an
Richard Henggeier, von Unterägeri (Zug), in Adliswil.

28. Juli 1950. Chemische Produkte usw.
Dr. W. Stark A.G., in Zürich 7 (SHAB. Nr. 262 vom 8. November 1949, Seite
2898), chemische Produkte usw. Dr. Georg Siegfried Abt ist aus dem
Verwaltungsrat ausgeschieden; seine Unterschrift ist erloschen. Dr. Walter Stark
ist nun einziges Mitglied des Verwaltungsrates.

28. Juli 1950.
Aktiengesellschaft Chemisches Institut Dr. A. G. Epprecht, in Zürich 2 (SHAB.
Nr. 81 vom 6. April 1950, Seite 913). Neues Geschäftslokal: Stampfenbachplatz

1, in Zürich 6 (eigenes Lokal).
28. Juli 1950. Transporte.

Fritz Lee, jun., in Glattfelden. Inhaber dieser Firma ist Fritz Lee jun., von
und in Glattfelden. Autotransporte (Sachen). Im Winkel.
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28. Juli 1950.
Buchhandlung BENO, Frau D. Bieinisowltsch, In Zürich. Inhaberin dieser
Finna ist Dobrisch Bieinisowitsch, von Egg (Zürich), in Zürich 3. Buchhandlung.

Rämistrasse 29.
28. Juli 1950. Liegenschaftsverwaltungen.

Erwin Kammermann, in Zürich (SHAB. Nr. 9 vom 13. Januar 1947, Seite 107),
Liegenschaftenverwaltungen usw. Diese Firma ist infolge Verkaufs des
Geschäftes erloschen.

28. Juli 1950.
Schwelzerische Kreditanstalt, Depositenkasse Aussersihl, in Zürich 4 (SHAB.
Nr. 179 vom 3. August 1948, Seite 2161),
Schwelzerische Kreditanstalt, Depositenkasse Enge, in Zürich 2 (SIIAB. Nr. 179

vom 3. August 1948, Seite 2161),
Schwelzerische Kreditanstalt, Depositenkasse Oerllkon, in Zürich 11 (SHAB.
Nr. 179 vom 3. August 1948, Seite 2161),
Schwelzerische Kreditanstalt, Depositenkasse Rathauspiatz, in Zürieh 1

(SHAB. Nr. 179 vom 3. August 1948, Seite 2161),
Schweizerische Kreditanstalt, Depositenkasse Seefeld, in Zürich 8 (SHAB.
Nr. 179 vom 3. August 1948, Seite 2161),
Schwelzerische Kreditanstalt, Depositenkasse Rlglplatz, in Zürich 6 (SHAB.
Nr. 229 vom 30. September 1948, Seite 2642),
Schweizerische Kreditanstalt, Depositenkasse Unterstrass, in Zürich 6 (SHAB.
Nr. 6 vom 9. Januar 1950, Seite 62), Zweigniederlassungen der
Aktiengesellschaft « Schweizerische Kreditanstalt», mit Hauptsitz in Zürich 1. Die
Unterschrift von Theodor Frey ist erloschen.

28. Juli 1950. Därme usw.
Aliemann & Co. vorm. W. Hofmann, in Zürich 1, Kommanditgesellschaft
(SHAB. Nr. 10 vom 14. Januar 1946, Seite 131), Vertretungen in Därmen
usw. Der Kommanditär Wilhelm Hofmann ist ausgeschieden; seine Kom-
mandite ist erloschen. Neu ist als Kommanditärin mit im Sinne von Art. 177,
Abs. 3, ZGB, erfolgter Zustimmung eingetreten Klara Aliemann, geb. Frey,
von Welschenrohr (Solothurn), in Zürich; ihre Kommanditsumme beträgt
Fr. 1000. Der unbeschränkt haftende Gesellschafter Max Allemann wohnt in
Zürich 7.

29. Juli 1950. Taschenspiegel usw.
Lip Light G.m.b.H. (Lip Light S. är. 1.) (Llp Light S. a r. 1.), in Zürich. Unter
dieser Firma besteht auf Grund der Statuten vom 21. Juli 1950 eine Gesellschaft

mit beschränkter Haftung. Sie bezweckt den Handel mit beleuchteten
Taschenspiegeln und verwandten Erzeugnissen und die Auswertung
einschlägiger Patente. Das Stammkapital beträgt Fr. 20 000. Gesellschafter sind
Carlo Weiller, von Zürich, in Zürich 6, mit einer Stammeinlage von Fr. 8000,
Umberto Delleani, italienischer Staatsangehöriger, in Turin, mit einer Stammeinlage

von Fr. 8000, und Heinrich Küpfer, von Zürich, in Zürich 2, mit einer
Stammeinlage von Fr. 4000. Die Gesellschaft erwirbt zwei in den Statuten
näher umschriebene Patentanmeldungen mit allen damit verbundenen Reehten
zum Preis von Fr. 8000, welcher voll auf das Stammkapital in Anrechnung
gebracht wird. Publikationsorgan ist das Schweizerische Handelsamtsblatt.
Geschäftsführer mit Kollektivunterschrift zu zweien sind die genannten drei
Gesellschafter. Geschäftsdomizil: St. Peterstrasse 16 (Bureau RA. G. de Puoz),
In Zürich 1.

29. Juli 1950.
Decisa-Fabrikatlon chemischer Produkte, A. Moiinarl, Zürich, in Zürich!
(SHAB. Nr. 135 vom 13. Juni 1950, Seite 1533). Diese Firma ist infolge Ver-
äusserung des Geschäftes erloschen.

29. Juli 1950. Chemische Produkte.
Declsa A.-G. (Declsa S.A.) (Declsa Ltd.), in Zürich. Unter dieser Firma
besteht auf Grund der Statuten vom 20. Juli 1950 eine Aktiengesellschaft.
Gegenstand und Zweck der Gesellschaft sind die Fabrikation von und der
Handel mit Produkten der chemischen Industrie. Die Gesellschaft kann
Grundbesitz in irgendwelcher Form erwerben, verwalten und veräussern,
Lizenzen, Patente und sonstige Immaterialgüterrechte erwerben, verwerten und
veräussern, ähnliche Unternehmungen gründen oder erwerben oder sich an
solchen in beliebiger Form beteiligen. Das Grundkapital beträgt Fr. 60 000
und zerfällt in 60 voll liberierte Namenaktien zu Fr. 1000. Die Gesellschaft
erwirbt gemäss besonderen Verzeichnissen vom 17. Juli 1950 Verfahren zur
Herstellung chemischer Produkte zum Preise von Fr. 1, Chemikalien zum
Preise von Fr. 6100, Labormobiliar zum Preise von Fr. 5000 sowie
Bureaumobiliar und Bureaumaterial zum Preise von Fr. 899. Diese Preise von
insgesamt Fr. 12 000 werden voll auf das Grundkapital in Anrechnung gebracht.
Publikationsorgan ist das Schweizerische Handelsamtsblatt. Die Mitteilungen
an die Aktionäre erfolgen durch eingeschriebenen Brief. Der Verwaltungsrat
besteht aus einem oder mehreren Mitgliedern. Ihm gehören an und führen
Kollektivunterschrift zu zweien John H. Ganz, von Winterthur, in Arosa,
als Präsident, und Arturo Molinari, von Bellinzona, in Zürich. Geschäftsdomizil:

Bachwiesenstrasse 106, in Zürich 9.
29. Juli 1950. Steuerrechtspraxis, Treuhandbureau.

Hans Berz, in Zürich. Inhaber dieser Firma ist Johann Qgrz, von Wettingen,
in Zürich 7. Steuerrechtspraxis und Treuhandbureau. Bahnhofstrasse 71.

„ 29. Juli 1950.
Baugenossenschaft Sonnmatt in Liq., in Zürich 9 (SHAB. Nr. 79 vom 4. April
1949, Seite 883). Die Liquidation ist durchgeführt. Die Firma ist erloschen.

29. Juli 1950.
Marie-Rose, Fabrikation von Modeartikeln A.G., In Zürich 8 (SIIAB. Nr. 142
vom 21. Juni 1949, Seite 1650), durch Konkurs aufgelöste Gesellschaft. Das
Verfahren ist mit Verfügung des Konkursrichters des Bezirksgerichts Zürich
vom 19. Juli 1950 als geschlossen erklärt worden. Die Firma wird von Amtes
wegen gelöscht.

Bern — Berne — Berns
Bureau Bern

22. Juli 1950. Graphik.
Louis Cerutti, in Bern, graphisches Fachgeschäft, Vertretungen (SHAB. Nr. 218
vom 18. September 1946, Seite 2735). Die Firma wird infolge Geschäftsabtretung

gelöscht. Aktiven und Passiven werden von der nachstehend
eingetragenen Firma «Louis Cerutti», in Bern, übernommen.

22. Juli 1950. Schriften, Druckmaschinen.
Louis Cerutti, in Bern. Inhaber der Firma ist Louis Alexander Cerutti, Sohn,
von Bern (BG), in Bern. Die Firma übernimmt Aktiven und Passiven der
vorstehend gelöschten Einzelfirma «Louis Cerutti», in Bern. Handel mit
Schriften und Druckmaschinen für die graphische Industrie. Hirschen-
groben 2.

27. Juli 1950. Technische Neuheiten.
Hugo Scherrer, in Bern, Agentur für technische Neuheiten (SHAB. Nr. 138
vom 17. Juni 1947, Seite 1638). Die Firma wird infolge Geschäftsaufgabe
gelöscht.

28. Juli 1950.
« Graphicart»Internationale Ausrüstungsgesellschaft für graphische Kunst A.G.,
in Bern (SHAB. Nr. 57 vom 9. März 1949, Seite 656). Ernst William Buckley
ist infolge Todes aus dem Verwaltungsrat ausgeschieden; seine Unterschrift ist
erloschen. Als neues Mitglied des Verwaltungsrates, zugleich als dessen
Delegierter, wurde gewählt Heinrich Düringer, von Steekborn und St.Gallcn, in
Muri bei Bern. Er bleibt Direktor und zeichnet wie bisher kollektiv mit einem
der übrigen Zeichnungsberechtigten.

28. Juli 1950.
Pneuhaus Fr. Welbel, in Bern, Handel mit Pneus, Motorfahrzeugen und
chemisch-technischen Produkten, in Konkurs (SHAB. Nr. 288 vom 8. Dezember

1948, Seite 3322). Nachdem das Konkursverfahren geschlossen worden
ist, wird die Firma von Amtes wegen gelöscht.

28. Juli 1950. Velos, Taxiunternehmen.
W. Morgenthaier, in Bremgarten bei Bern. Inhaber der Firma ist Werner
Morgenthaler, von Ursenbaeh, in Bremgarten bei Bern. Velohandlung,
Taxiunternehmen. Seftau 27.

28. Juli 1950. Textilwaren, technische Neuheiten, Uhren, Schmuck.
Fred Bolzli, in Liebefeld, Gemeinde Köniz. Inhaber der Firma ist Alfred
Bolzli, von Hasle bei Burgdorf, in Liebefeld, Gemeinde Köniz. Handel mit
und Vertrieb von Waren aller Art, insbesondere Textilwaren, technische
Neuheiten, Uhren und Schmuck. Höheweg 55.

28. Juli 1950.
J. Lukas & Cle., Verlag und Herausgabe der Zeitschrift für Neuhelten und
Erfindungen, Patent- und Musterschutz, in Bern, Kommanditgesellschaft (SHAB.
Nr. 300 vom 23. Dezember 1943, Seite 2865). Die Gesellschaft ist seit dem
1. Juli 1950 aufgelöst. Nachdem die Liquidation beendet ist, wird die Firma
gelöscht. Aktiven und Passiven sind gemäss Bilanz vom 30. Juni 1950 an die
nachstehend eingetragene Firma « Verlag 'Neuheiten und Erfindungen' GmbH »

in Bern, übergegangen.
28. Juli 1950.

Verlag «Neuheiten und Erfindungen» GmbH., in Bern. Gemäss öffentlicher
Urkunde und Statuten vom 20. Juli 1950 wurde unter dieser Firma eine
Gesellschaft mit beschränkter Haftung gebildet. Ihr Zweek ist die Herausgabe
einer Zeitschrift sowie Verlagsgesehäfte aller Art. Sie kann sich an
gleichartigen Geschäften beteiligen, Filialen errichten, bestehende Geschäfte gleicher
Art übernehmen oder sich mit solchen fusionieren. Ferner bezweekt sie die
Weiterführung des bisherigen Geschäftes « J. Lukas & Cie.,Verlag und Herausgabe

der Zeitschrift für Neuheiten und Erfindungen, Patent- und Musterschutz»,
Kommanditgesellschaft, in Bern, welehes in die GmbH eingebracht wird. Die
Gesellschaft übernimmt von dieser aufgelösten und gelöschten Kommanditgesellschaft

das Archiv, das Inventar, die Aktiven und Passiven gemäss Ueber-
gangsbilanz vom 30.. Juni 1950, den Verlag der Zeitschrift «Neuheiten und
Erfindungen » sowie weitere Verlagsreehte zum Kaufpreise-von Fr. 10 000. Das
Stammkapital beträgt Fr. 20 000. Gesellschafter sind: der unbeschränkt
haftende Gesellschafter der gelöschten Firma « J. Lukas & Cie., Verlag und
Herausgabe der Zeitschrift für Neuheiten und Erfindungen, Patent- und Musterschutz

», Kommanditgesellschaft, Josef Lukas, von und in Bern, mit einer
Stammeinlage von Fr. 19 000 und Hanny Lukas-Stotzer, von" und in Bern,
mit einer Stammeinlage von Fr. 1000 in bar und aus Sondergut. Die Stammeinlage

der gelöschten Firma « J. Lukas & Cie., Verlag und Herausgabe der
Zeitschrift für Neuheiten und Erfindungen, Patent- und Musterschutz », ist
durch den unbeschränkt haftenden Gesellschafter Josef Lukas mit Fr. 10 000
durch Sacheinlagen liberiert. Die Gesellschaft tritt in alle Rechte und Pflichten
der Firma « J. Lukas & Cie., Verlag und Herausgabe der Zeitschrift für
Neuheiten und Erfindungen, Patent- und Musterschutz», ein. Gewinn und Verlust

gehen rüekwirkend auf den 1. Juli 1950 zu ihren Gunsten bzw. Lasten.
Publikationsorgan ist das Schweizerische Handelsamtsblatt. Die Mitteilungen
und Einladungen erfolgen durch eingeschriebenen Brief. Josef Lukas, von und
in Bern, ist Geschäftsführer mit Einzelunterschrift. Geschäftslokal:
Kirchenfeldstrasse 50 (in gemieteten Räumen).

29. Juli 1950.
Flachdach & Terrassenbau A.G. (Terrasses et Toltures Plates S.A.), in Bern
(SHAB. Nr. 101 vom 2. Mai 1950, Seite 1130). Walter Wyss ist aus dem
Verwaltungsrat ausgeschieden; seine Unterschrift ist erlosehen. Remi Baeehtold,
von Osterfingen (Schaffhausen), in Bern, wurde zum Geschäftsführer ernannt.
Er zeichnet einzeln.

Bureau Burgdorj
27. Juli 1950. Bureaubedarf.

Albert Sieber-von Dach, in Burgdorf, Spezialgeschäft für Bürobedarf (SHAB.
Nr. 6 vom 9. Januar 1932). Die Firma wird infoige Todes des Inhabers und
Geschäftsüberganges gelöseht. Aktiven und Passiven gehen über an die
nachstehend eingetragene Firma «Albert Sieber-von Dach Hugo Sieber Naeh-
folger», in Burgdorf.

27. Juli 1950.
Albert Sieber-von Dach Hugo Sieber Nachfolger, in Burgdorf. Inhaber dieser
Firma ist Hugo Sieber, von Küttigkofen, in Burgdorf. Die Firma übernimmt
Aktiven und Passiven der gelöschten Firma «Albert Sieber-von Dach» in

Burgdorf. Spezialgeschäft für Bureaubedarf. Kirchbergstrasse 60.

28. Juli 1950. Sportartikel, Konfektion.
Martin Casteiberg, in Burgdorf. Inhaber der Firma ist Martin Castelberg,
von Kästris, in Burgdorf. Handel mit Sportartikeln und Konfektion.
Poststrasse 8.

28. Juli 1950. Restaurant.
0. E. Zimmermann, in Burgdorf, Restaurant «Zur alten Post» (SHAB.
Nr. 155 vom 30. Juni 1948). Die Firma ist infolge Aufgabe des Geschäftes
erloschen.

28. Juli 1950. Eisengiesserel.
Heg! & Co. Aktiengesellschaft, in Oberburg, Eisengiesserei, Handel mit
Eisengusswaren (SHAB. Nr. 123 vom 30. Mai 1947). Die Kollektivprokura
von Franz Rindiisbacher ist erloschen. Paul Mühlethalcr, von Bollodingen,
in Burgdorf, welcher bisher Kollektivprokura führte, führt nun Einzclprokura.

28. Juli 1950. Strickwaren, Konfektion, Leihbibliothek.
Elsa Lüthi, in Oberburg, Volksmagazin, Konfektion und Leihbibliothek, in
Konkurs (SHAB. Nr. 170 vom 24. Juli 1947). Nachdem der Konkurs
geschlossen worden ist, wird die Firma von Amtes wegen gelöscht.



2. VIII. 1950 N° 178 — 2017

29. Juli 1950. Früchte, Gemüse usw.
H. Siegrist, in Burgdorf, Verkauf von Früchten, Gemüse, Schokolade usw.
(SHAB. Nr. 162 vom 14. Juli 1948). Die Firma wird infolge Geschäftsüberganges

gelöscht. Aktiven und Passiven werden von der nachstehend
eingetragenen Firma « Sophie Siegrist», in Burgdorf, übernommen.

29. Juli 1950. Früchte, Gemüse usw.
Sophie Siegrist, in Burgdorf. Inhaberin dieser Firma ist, mit Zustimmung
ihres Ehemannes, Sophie Ida Siegrist, geb. Anhorn, von Oberbözberg, in
Burgdorf, Ehefrau des Hans Siegrist. Die Firma übernimmt Aktiven und
Passiven der vorstehend gelöschten Firma « H. Siegrist», in Burgdorf.
Verkauf von Früchten, Gemüse, Schokolade, Biskuits, Raucherwaren und
Raucherutensilien, Kiosk Emmenhof. Untere Kirchbergstrasse.

Bureau Interlaken
28. Juli 1950.

Darlehenskasse Unterseen, in Unterseen, Genossenschaft (SHAB. Nr. 132
vom 9. Juni 1948, Seite 1611). Hans Flück ist als Präsident und Ernst Eberhard
als Aktuar zurückgetreten, sie gehören aber weiterhin der Verwaltung an; ihre
Unterschriften sind erloschen. Neu wurden gewählt: als Präsident: Mathäus
Frutiger, von Ringgcnberg, bisher Vizepräsident; als Vizepräsident: Ernst
Abbühl, von Lautorbrunnen, bisher Beisitzer, und als Aktuar: Paul Flückiger,
von Rohrbachgraben, alle in Unterseen.. Die Unterschrift führen Präsident,
Vizepräsident und Aktuar kollektiv je zu zweien.

28. Juli 1950. Personentransporte.
E. Hännl, in Bönigen. Inhaber der Firma ist Ernst Hänni, von Köniz, in
Bönigen. Personen-Autotransporte. Seestrasse.

Bureau' Laupen

28. Juli 1950. Sägerei, Baugeschäft.
Gebrüder Mäder, in Neuen egg, Kollektivgesellschaft, Sägerei, Holzhandel
und Baugeschäft (SHAB. Nr. 2164 vom 11. November 1946, Seite 3291). Die
Gesellschaft ist seit dem 1. Juli 1950 aufgelöst; die Firma wird nach
durchgeführter Liquidation gelöscht. Aktiven und Passiven gehen über an die neue
Kollektivgesellschaft * W. Maeder & Co.», in Neuenegg.

28. Juli 1950. Sägerei, Holzhandel, Baugeschäft,
W. Maeder & Co., in Neuenegg, Kollektivgesellschaft. Werner Maeder, von
Lurtigen, in Neuenegg, und Alfred Herren, von Mühleberg, in Neuenegg,
sind unter dieser Firma eine Kollektivgesellschaft eingegangen, die am 1. Juli
1950 begonnen und auf diesen Zeitpunkt Aktiven und Passiven der erloschenen
Kollektivgesellschaft «Gebrüder Mäder», in Neuenegg, übernommen hat.
Sägerei, Holzhandel und Baugeschäft.

Bureau de Porrentruy
28 juillet 1950.

Entreprise du gaz Porrentruy, S.A., ä Porrentruy (FOSC. du 25 mai 1948,
N° 121, page 1470). Le conseil d'administration est actuellement compost
de Jules Metzger, president (ddjä inscrit), Albert Monnat, vice-president (dejä
inscrit), Xavier Billieux, secretaire (ddjä inscrit comme membre), Paul Billieux,
de Alle, ä Porrentruy (nouveau), Jean Gressot (dejä inscrit), Ernest Juillerat
(ddjä inscrit), Joseph Jobin, des Bois, ä Porrentruy (nouveau). Henri Bippert
et Gustave Capitaine ne font plus partie du conseil d'administration, etant
decedes; la signature du premier est radiäe. La soeiäte est engagee par la signature

collective du president Jules Metzger et du secretaire Xavier Billieux
et par la signature individuelle du directeur Jacques Lohner (däjä inscrit).

Bureau Thun
28. Juli 1950. Käserei.

Ernst Schwarz, in Unterlangenegg. Inhaber der Firma ist Ernst Schwarz,
von Langnau i. E., in Unterlangenegg. Käserei. Kreuzweg.

Bureau Trachselwald

28. Juli 1950. Metzgerei, Viehhandel.
Willy PfäffH, in Rüegsauschachen, Gemeinde Rüegsau. Inhaber dieser Einzelfirma

ist Willy Pfäffli, von Signau, in Rüegsau. Metzgerei, Fleischversand und
Viehhandel, Rüegsauschachen.

Luzern — Lucerne — Lucerna
26. Juli 1950.

Hotel St. Gotthard & Terminus A.G. Luzern, in Luzern (SHAB. Nr. 21 vom
27. Januar 1948, Seite 259). Laut öffentlicher Urkunde vom 10./14. Juli 1950
hat diese Aktiengesellschaft ihr bisheriges Grundkapital von Fr. 100 000 durch
Ausgabe von 100 neuen Namenaktien zu Fr. 1000 auf Fr. 200 000 erhöht.
Die Liberierung erfolgte durch Verrechnung von Kontokorrentforderungen im
gleichen Betrag. Das voll liberierte Grundkapital beträgt jetzt Fr. 200 000,
eingeteilt in 200 Namenaktien zu Fr. 1000. Die Statuten wurden entsprechend
abgeändert.

27. Juli 1950. Orientierungstafeln.
Orlux A.G., in Luzern, Fabrikation und Vertrieb von Orientierungstafeln
(SHAB. Nr. 209 vom 7. September 1949, Seite 2328). Laut öffentlicher
Urkunde vom 28. Dezember 1949 haben die Aktionäre unter gleichzeitiger
teilweiser Statutenänderung das Grundkapital von Fr. 50 000 auf Fr. 5000
abgeschrieben durch Herabsetzung des Nennwertes der bisherigen 50 Aktien
auf je Fr. 100. Gleichzeitig wurden 450 neue, 5% Vorzugsdividende gemessende
Prioritätsaktien zu Fr. 100, auf den Namen lautend, ausgegeben. Die
Liberierung erfolgte durch Verrechnung mit Forderungen gegen die Gesellschaft.
Das voll liberierte Aktienkapital von Fr. 50 000 ist eingeteilt in 50 Stammaktien
und 450 Prioritätsaktien zu Fr. 100, alle auf den Namen lautend. Camille Balmer
ist aus dem Verwaltungsrat ausgeschieden; seine Unterschrift ist erloschen.
An seiner Stelle wurde mit Kollektivunterschrift mit dem Präsidenten gewählt
Ren6 von Gunten, von Sigriswil (Bern), in Luzern.

28. Juli 1950.
Achermann& Cle. z. Kolonialhaus, in Luzern, Kommanditgesellschaft (SHAB.
Nr. 307 vom 31. Dezember 1948, Seite 3573). Josef Achermann-Schönenberger
ist infolge Todes aus der Gesellschaft ausgeschieden; seine Unterschrift ist
erloschen. Neuer unbeschränkt haftender Gesellschafter ist Walter Achermann,
von Emmetten und Luzern, in Luzern (bisher Kommanditär); seine Komman-
dite im Betrage von Fr. 20 000 ist erloschen. Er führt Einzelunterschrift.

26.. Juli 1950.
Schwelzerische Kreditanstalt, Zweigniederlassung in Luzern (SHAB.
Nr. 56 vom 8. März 1949, Seite 642), Aktiengesellschaft mit Hauptsitz in
Zürich, Die Unterschrift von Theodor Frey ist infolge Todes erloschen.

26. Juli 1950. Pelzwaren, Damenbekleidung.
E. G. Bisegger, in Horw. Inhaber dieser Firma ist Ernst Günter Bisegger,
von Niederhelfenschwil (St. Gallen), in Horw. Fabrikation von und Handel
mit Pelzwaren sowie Damenbekleidungen jeder Art. Landegg.

28. Juli 1950. Spirituosen usw.
Studer & Cle. A.G., in Escholzmatt, Fabrikation von und Handel mit
Liqueurs, Spirituosen usw. (SHAB. Nr. 161 vom 14. Juli 1947, Seite 1960).
Der Verwaltungsrat setzt sich wie folgt zusammen: Präsident ist das bisherige
Mitglied Mathilde Studer-Glanzmann; Mitglieder sind lie. rer. pol. Hans Studer
und Werner Studer, beide von und in Escholzmatt. Sie führen alle
Einzelunterschrift. Die Prokura von Werner Studer ist demnach erloschen. Dr. Hans
Studer und Walter Steffen sind aus dem Verwaltungsrat zurückgetreten;
ihre Unterschriften sowie die Prokura von Hermann Waser sind erloschen.

Schwyz — Schwytz — Svitto
29. Juli 1950.

Kantonalbank Schwyz, in Schwyz, Staatsinstitut (SHAB. Nr. 124 vom
31. Mai 1950, Seite 1405). Prokura, ausgedehnt auf Veräusserung und
Belastung von Liegenschaften im Sinne von Art. 459, Abs. 2, OR, ist erteilt an
Otto Imbach, von Sursee, in Schwyz.

29. Juli 1950.
Zentralschwelzerischer Elsenhändler-Elnkaufs-Verband (ZEEV.), in Schwyz,
Genossenschaft (SHAB. Nr. 271 vom 17. November 1944, Seite 2542). Die
Unterschriften von Fritz Ringer, Präsident, Otto Flicker, Vizepräsident, und
Jakob Büsser, Geschäftsführer, sind erloschen. Präsident ist nun Ernst Käser,
von Solothurn, in Bürglen (Thurgau); Geschäftsführer ist Alex Berger, von
Fahrni bei Thun, in Zürich. Der Präsident zeichnet kollektiv mit dem Aktuar,
der Geschäftsführer einzeln.

29. Juli 1950. Kosmetische und pharmazeutische Produkte.
Dr. Lienert-Rausch, in Einsiedeln. Inhaber der Firma ist Dr. Konrad Lienert-
Rausch, von und in Einsiedeln. Herstellung von und Handel mit kosmetischen
und pharmazeutischen Produkten. Haus « Schäfli».

Solothurn — Soleure — Soletta
Bureau Otten-Gösgen

29. Juli 1950. Buchdruckerei, Papierwaren.'
Schenker & Cle. A.-G. Dänlken, in Däniken, Buchdruckerei, Papierwaren
(SHAB. Nr. 236 vom 9. Oktober 1946, Seite 2952). Die Aktionäre haben in
ihrer Generalversammlung vom 9. Juni 1950 neue Statuten beschlossen.
Publikationspflichtige Aenderungen werden dadurch nicht betroffen. Präsident des
Verwaltungsrates ist Dr. Paul Büttiker. Er zeichnet wie bisher einzeln.

29. Juli 1950. Apparate.
L. & H. Rosenmund, in Ölten. Louis und Hans Rosenmund, beide von und
in Liestal, sind unter dieser Firma eine Kollektivgesellschaft eingegangen,
welche am 1. Juli )950 begonnen hat. Die Gesellschafter führen
Kollektivunterschrift. Kollektivprokura je mit einem der Gesellschafter wird erteilt an
Hans Mohler-Rosenmund, von Diegten, in Liestal. Vertrieb und Einrichtungen
von Apparaten aller Art. Konradstrasse 23.

Basel-Stadt — Bäle-Ville — Basilea-Cittä
27. Juli 1950.

J,Soclätä auxlilalre de i'Egllse franfalse de Bäle, in Basel, Verein (SHAB.
Nr. 139 vom 18. Juni 1945, Seite 1399). Aus dem Vorstand ist der Präsident
Guillaume de Montmollin ausgeschieden. Seine Unterschrift ist erloschen. Zum
Präsidenten wurde ernannt der bisherige Vizepräsident Samuel Louis von
Allmen. Neu wurde zum Vizepräsidenten ernannt Dr. Philippe Brandt-Clottu,
von Seen, in Basel. Sie zeichnen zu zweien.

27. Juli 1950.
Schweizerische Elektrlzltäts- und Verkehrsgesellschaft (Socl£t£ Suisse d'Electrica

et de Traction), in Basel, Aktiengesellschaft (SHAB. Nr. 6 vom 9. Januar
1950, Seite 64). Prokura wurde erteilt an Max Philippin, von Neuenburg, in
Basel. Er zeichnet zu zweien. Die Prokura des Arnold Bolliger ist erloschen.

27. Juli 1950. Waren aller Art.
Schürfer A. G., in B asel, Import und Export von Waren aller Art usw. (SHAB.
Nr. 294 vom 16. Dezember 1947, Seite 3712). Die Prokuren von Markus
Heiniger-Aebersold, Paul Jenny-Dambach und Irma Schurter-Hug sind
erloschen.

27. Juli 1950. Haushalt- und elektrotechnische Artikel.
Novagenta G.m.b.H., in Basel (SHAB. Nr. 146 vom 26. Juni 1947, Seite 1739).
Die Firma hat den Sitz nach Zürich verlegt (SHAB. Nr. 171 vom 25. Juli 1950,
Seite 1929) und wird daher in Basel von Amtes wegen gelöscht.

27. Juli 1950.
Wohngenossenschaft Erlenblick, in Basel (SHAB. Nr. 123 vom 30. Mai 1950,
Seite 1395). Nachdem der Einspruch der Wehrsteuerverwaltung Basel-Stadt
zurückgezogen worden ist, wird die Genossenschaft gelöscht.

27. Juli 1950. Metzgerei usw.
A. Mäder, in Basel, Metzgerei und Wursterei (SHAB. Nr. 37 vom 15. Februar
1943, Seite 354). Ueber den Inhaber dieser Einzelfirma wurde am 10. Juli 1950
der Konkurs erkannt.

27. Juli 1950. Immobilien.
Llechtenfelser-Hof A.G., in Basel, An- und Verkauf von Liegenschaften
(SHAB. Nr. 32 vom 8. Februar 1950, Seite 357). Die Firma ist durch Konkurs
vom 19. Juli 1950 aufgelöst worden.

27. Juli 1950. Papeterie, Rauchwaren!
H. Hächier-Biatter, in Basel, Handel in Papeterie- und Raucherwaren (SHAB.
Nr. 145 vom 23. Juni 1944, Seite 1410). Die Einzelfirma ist infolge Aufgabe
des Geschäftes erloschen.

27. Juli 1950.
Basler Kunsteisbahn A.G., in Basel (SHAB. Nr. 147 vom 27. Juni 1950,
Seite 1671). Aus dem Verwaltungsrat sind Otto Ziegler, dieser infolge Todes,
und der staatliche Delegierte Dr. Paul Gloor-Koechlin ausgeschieden. Neu
wurde als staatlicher Delegierter gewählt Ernst Herzog-Payern, von und in
Basel. Der Vizepräsident des Verwaltungsrates, Dr. Karl Huber, ist nun auch
staatlicher Delegierter. Präsident ist nun der Delegierte des Verwaltungsrates
Dr. Samuel Wild. Zum Direktor wurde ernannt Max Amsler, von Schinznach-
Dorf, in Basel. Er zeichnet zu zweien.

28. Juli 1950. Garage usw.
Buess & Staenz, in BaseL Heinrich Buess und Emil Staenz-Balboni, beide
von und in Basel, haben unter obiger Firma eine Kollektivgesellschaft
eingegangen, die am 1. Oktober 1949 begonnen hat. Garage, Autoreparaturwerkstätte.

Allschwilerstrasse 35.
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28. Juli 1950. Immobilien.
Intraco A.G., in Basel, Erwerb von Liegenschaften usw. (SHAB. Nr. 146 vom
26. Juni 1947, Seite 1739). Aus dem Verwaltungsrat ist Karl Fuchs-Schiesser
ausgeschieden. Seine Unterschrift ist erloschen. Neu wurde gewählt Dr. Hans
Rupe, von und in Basel. Er führt Einzelunterschrift. Neues Domizil; Elisa-
bethenstrasse 20.

28. Juü 1950.
Maschinenfabrik Burckhardt A.G. (Sociätä Anonyme des Ateliers de Construction

Burckhardt) (Societä Anonima Burckhardt Stabilimenti per Costruzioni
Meccanlche) (The Burckhardt Engineering Works Ltd.), in Basel (SHAB.
Nr. 109 vom 11. Mai 1950, Seite 1220). In den Verwaltungsrat wurde gewählt
Prof. dipl. Ing. Willi Furrer, von und in Bern.

28. Juli 1950.
Hotel Drei Könige A.G., in Basel (SHAB. Nr. 305 vom 31. Dezember 1947,
Seite 3849). Aus dem Verwaltungsrat ist Hermann Schmid infolge Todes
ausgeschieden. Seine Unterschrift ist erloschen. Neu wurde gewählt Dr. Franz
Seiler, von Brig und Zermatt, in Zürich.

28. Juli 1950.
L. Wachendorf & Co., Schweiz. Gummi-& Asbest-Gesellschaft, in Basel (SHAB.
Nr. 10 vom 14. Januar 1947, Seite 122). Die Prokura des Ernst Keller-Baumstark

ist erloschen.
28. Juli 1950. Furnituren für Sattler usw.

G. Suter-Oes Söhne, in Basel, Kollektivgesellschaft, Furnituren für Sattler
usw. (SHAB. Nr. 73 vom 30. März 1942, Seite 732). Die Firma hat sich infolge
Todes des Gesellschafters Werner Otto Suter aufgelöst und ist erloschen.
Aktiven und Passiven gehen über an die Einzelfirma « G. Suter-Oes Söhne,
Inhaber Walter Suter», in Basel.

28. Juli 1950. Furnituren für Sattler usw.
G. Suter-Oes Söhne, Inhaber Walter Suter (G. Suter-Oes tils, Tituiaire Walter
Suter) (G. Suter-Oes sons, Owner Walter Suter), in Basel. Inhaber dieser
Einzelfirma ist Walter Suter-Schwander, von und in Basel. Die Firma hat
Aktiven und Passiven der • erloschenen Kollektivgesellschaft «G. Suter-Oes
Söhne », in Basel, übernommen. Einzelprokura wurde erteilt an Willi Veitin,
von und in Basel. Furnituren für Sattler und Tapezierer, Möbel- und
Bettwarengeschäfte en gros. Import von Rosshaar, Schafwolle, Kapok und
Hessians. Handel in Textilrohstoffen. Thiersteinerallee 13/15.

28. Juli 1950. Bank.
Ehlnger & Cle, in Basel, Kollektivgesellschaft, Bankgeschäfte (SHAB. Nr. 260
vom 5. November 1948, Seite 2982). Die Prokura des Adolf Huber- Gertsch
ist erloschen. Prokura wurde erteilt an Ernst Fischer-Schrandt, von und in
Basel. Er zeichnet zu zweien mit einem andern Kollektivprokuristen.

Tessin — Tessin — Ticino
Distrelto di Mendrisio

28 luglio 1950. Tecnica elettrocalorica, ecc.
Protherm S. A. (Protherm A. G.) (Protherm Ltd.), in Baierna. Sotto questa
ragione sociale e stata costituita una societä anonima avente per iscopo l'ac-
quisto di invenzioui e brevetti nel campo della tecnica elettrocalorica, l'utiliz-
zazione di queste invenzioni e brevetti, come pure la cessione di licenze generali
a determinate societä produttive e la sorveglianza e l'esecuzione di questi
contratti di licenza. La societä assume Iä notifica dei singoli brevetti in tutti
gli stati del mondo che entrano in linea di considerazione. Essa rileva pure
l'ulteriore sviluppo delle singole invenzioni e brevetti per i diversi territori
d'impiego. La societä puö partecipare ad altre imprese similari ed a societä
produttive e di vendita. L'atto di costituzione e gli statuti sono di data
22 luglio 1950. 11 capitale sociale ä di 100 000 fr., suddiviso in 100 azioni
nominative di 1000 fr. cadauna, interamente liberate. Le pubblicazioni sociali
awengono a mezzo del Foglio ufficiale svizzero di commercio. La gestione
degli affari sociali ä affidata ad un consiglio di amministrazione composto da
uno a tre membri, attualmente da tre membri nelle persone di; Jakob Frieden
fu Jakob, da Ruppoldsried, in Baierna, presidente; Prof. Dr. Friedrich Morhard
fu Friedrich, da Germania, in Lugano, e Settimio Tarchini fu Angelo, da
ed in Baierna. La societä ä rappresentata dalla firma collettiva di due am-
ministratori. Werner Rüedi fu Federico, da Bolligen (Berna), in Bienne,
e Dr. Kurt Zumstein, di Otto, da Seeberg (Berna), in Köniz (Berna), sono
stati nominati procuratori, con firma collettiva con un membro del
consiglio di amministrazione.

28 luglio 1950.
Banco di Roma per la Svizzera, Filiale di Chiasso, in Chiasso (FUSC. del
20 giugno 1950, N° 141, pagina 1608), societä anonima con sede principale
a Lugano. La firma del vice-direttore Renate Willig ä estinta.

Waadt — Vaud — Vaud
Bureau de Lausanne

27 juillet 1950. Editions publicitaires.
«Aircef» F. Chofflon, ä Lausanne, Editions publicitaires (FOSC. du
28 aoüt 1948, page 2369). La raison est radiäe pour cause de cessation
d'exploitation.

28 juillet 1950. Articles de confiserie.
P. Martin, ä Lausanne. Le chef de la maison est Pierre Martin, alliä
Duruz, de Froideville, ä Lausanne. Representation et commerce d'articles
de confiserie. Chemin Montolieu 7.

28 juillet 1950. Horticulture. ~

Albert Pittet S. A., ä'Lausanne, ätablissement d'horticulture (FOSC. du
28 juillet 1947, page 2153). Le capital est actuellement entiärement libärä.
Les pouvoirs de l'administrateur dämissionnaire Paul Gätaz et du fondä de
procuration Georges Gätaz sont äteints. Le conseil est composä de Emile
Gloor, president, et Marius Gloor, tous deux inscrits avec signature
individuelle.

28 juillet 1950. Monuments funäraires.
Mme J. Prince, ä R e n e n s. Le chef de la maison est Jeanne näe Monney,
äpouse autorisäe de Henri Prince, de Les Friques (Fribourg), ä Renens.
Entreprise de monuments funeraires. Rue du Läman 26.

28 juillet 1950.
«Lausanne-Palace» anciennement le «Grand Hötel» sociätä anonyme des
Hotels Beau-Site et Richemont, ä Lausanne (FOSC. du 4 juillet 1950,
page 1757). Le conseil d'administration est- actuellement composä de:
Eugäne Hirzel, de Coinsins, ä Lausanne, Präsident; Oswald Zappelll, vlce-
präsident (inscrit); Alfred Zappelli, administrateur-däläguä (inscrit) et
Henry Cottier, de Rougemont, ä Lausanne..La sociätä est engagäe par la
signature individuelle des administrateurs Alfred et Oswald Zappelli et
par la signature collective ä deux des autres administrateurs.

28 juillet 1950. Articles de bureau.
«Orcla» Th.Wolf, ä Lausanne, articles de bureau (FOSC. du 28 avril
1950, page 1099). Le tituiaire et son äpouse Eglantine nee Rochat ont
adoptä par contrat le regime de la separation de biens.

Wallis — Valais — Vallese
Bureau de Sion

26 juillet 1950. Transports de personnes et de choses.
Metrailler Alfred, ä E v o 1 ä n e. Le tituiaire de cette raison est Alfred
Mätrailler, de et ä Evolene.. Entreprise de transport de personnes et de
choses.

26 juillet 1950. Produits synthetiques, en matiäres plastique, tissus, etc.
Ant.-C. Molin, ä S i o n. Le tituiaire de cette raison est Antoine Callet Molin,
de France, ä Sion. Agence commerciale, exportations et importations de
produits synthätiques, en matiäre plastique, tissus, etc. Avenue de la Gare.

Genf — Geneve — Ginevra
27 juillet 1950. Produits de beautä.

Pierre-LK>uis Neury, ä G e n ä v e. Le chef de la maison est Pierre-Louis
Neury, de et ä Geneve, säparä de biens de Rose-Marie-Eugänie näe Vuille.
Commerce et repräsentation de produits de beautä. Rue Charles-Giron 22.

27 juillet 1950. Meubles de style, etc.
E. J. Gasser, ä Genäve. Le chef de la maison est Eugäne-Jean-Baptlste-
Gasser, de nationalitä franqaise, ä Genäve, säparä de biens de Anna näe
Grossrieder. Commerce de meubles de style et objets d'art. Rue Petitot 3.

27 juillet 1950. Tailleur.
Lucienne Fragniäre, ä Genäve, marchand-tailleur, en faillite (FOSC. du
12 mai 1950, page 1232). La procädure de faillite, suspendue faute d'actif,
a ätä clöturäe par jugement du Tribunal de premiäre instance de Genäve
du 25 juillet 1950. Le commerce ayant ätä remis, la raison est radiäe
d'office.

27 juillet 1950. Produits chimiques, etc.
H. Steinvorth, ä Genäve, pharmacie-droguerie et laboratoires (FOSC. du
8 däcembre 1941, page 2495). La maison a remis sa pharmacie-droguerie, ä
l'enseigne: «Pharmacie de Sächeron», rue de Lausanne 49. Elle continue
Sexploitation de son laboratoire pour la fabrication de produits chimiques,
pharmaceutiques et cosmätiques, ä l'enseigne: «Laboratoire chlmico-phar-
maceutique Sylvia», avenue de France 6.

27 juillet 1950. Epicerie, mercerie, etc.
Franqois Portier, ä Chene-Bourg, commerce d'äpicerle, mercerie et
tabacs (FOSC. du 8 mars 1935, page 614). La raison est radiäe par suite du
däcäs du tituiaire, survenu le 2 mai 1950. L'actif et le passif sont repris par
la sociätä en nom collectif «Francois Portier, Portier et Cie successeurs»,
ä Chene-Bourg, ci-apräs inscrite.

27 juillet 1950. Tabacs.
Francois Portier, Portier et Cie successeurs, ä Chäne-Bourg. Vve
Suzanne Portier näe Dusseiller, Pierre Portier, Suzanne Portier, tous trois de
et ä Chene-Bourg, Marie-Louis Portier, de Chene-Bourg, ä Sainte-Foy-les-
Lyon (Rhone, France), Marguerite Jaworzyn näe.Portier, de nationalitä
polonaise, ä Bruxelles, äpouse düment autorisäe de Emile Jaworzyn, et Colette
Borgeaud näe Portier, de Dardagny,.ä Genäve, äpouse düment autorisäe de
Louis Borgeaud, ont constituä, sous cette raison sociale, une sociätä en nom
collectif qui a commencä le 2 mai 1950 et qui a repris, däs cette date, l'actif
et le passif de la maison «Framgois Portier», ä Chene-Bourg, radiäe. La
sociätä n'est engagäe que par la signature individuelle de l'associäe Vve
Suzanne Portier ou par la signature collective ä deux des associäs Pierre et
Francois Portier. Commerce de. tabacs en gros. Rue de Genäve 13.

1 27 juillet 1950.
Societä Commerciale des Metaux et Produits Miniers, k Genäve, sociätä
anonyme (FOSC. du 17 janvier 1950, page 149). Nouveaux bureaux: Avenue

: William-Favre 38.
27 juillet 1950.

Sociätä Immobiliäre Malagnou Sud B,äGenäve, sociätä anonyme (FOSC.
du 8 juillet 1949, page 1820). Les administrateurs Jean Pila, secrätaire, et

; Raoul Engeli sont dämissionnaires; leurs pouvoirs sont äteints. Claude
Bigar (inscrit jusqu'icl comme präsident) reste unique administrateur et
engage doränavant la sociätä par sa signature individuelle.

27 juillet 1950. Combustibles, etc.
Maure et Angelier S. A., k Genäve, importation et commerce de
combustibles, etc. (FOSC. du 14 fävrier 1950, page 416). Suivant procäs-verbal
authentique de son assembläe gänärale du 15 juillet 1950, la sociätä a mo-
difiä ses Statuts sur un point non soumis k publication.

Andere, durch Gesetz oder Verordnung zur Veröffentlichung im SHAB.
vorgeschriebene Anzeigen — Autres avis, dont la publication est present»

dans la FOSC. par des lois ou ordonnances

Lactissa Export S.A., Lausanne

Appel aux cräanciers conformäment aux articles 742 et 748 C. O.
ensuite de fusion

Troisiäme publication
En vertu de decision prise par l'assembläe gänärale extraordinaire des

actionnaires du 17 juillet 1950, la sociätä Lactissa Export S. A. a däcidä sa
dissolution ensuite de fusion, soit reprise ä titre universel des actifs et
passifs, conformäment k Particle 748 C. O., par la S. A. des Produits alimen-
taires Lactissa, & Lausanne (actuellement Lactissa S.A. Lausanne).

- Les cräanciers qui demanderaient & ßtre payäs ou k recevoir des
süretäs sont sommäs de produire, dans le dälai d'un mois, leurs cräances
k l'ätude du notaire J. Kratzer, k Vevey, rue du Simplon 48. (AA. 250*)

Vevey, le 29 juillet 1950.

Par ordre de Lactissa S. A. Lausanne: Jean Kratzer, notaire.

L'Immobilere de Chailly-Plaisante S.A. en liquidation
sociätä anonyme ayant sont siäge k LAUSANNE

Liquidation et appel aux cräanciers conformäment aux articles 742 et 745 C.O.

Troisiäme publication
La sociätä a ätä dissoute et est enträe en liquidation (FOSC. du 17 juillet

1950, N° 164).
Les cräanciers de la sociätä sont sommäs de faire connaitre. leurs

; räclamations d'icl au 2 septembre 1950 k MM. A. Perrin et A. Borgeaud, no-
taires, rue du Lion d'Or 3, k Lausanne. (AA. 243')

Lausanne, le21 juillet 1950. Les liquidateurs.
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Eidgenössisches Amt für geistiges Eigentum

Bureau födöral de la proprio intellectuelle — Ufficio federate delta propriety intellettuale

Marken — Marques — Marche

Eintragungen — Enregistrements — Iscrizioni

Nr. 134321. Hinterlegungsdatum: 14. Juni 1950, 18 Uhr.
Schering Corporation, Broad Street 2, Bloomfleld (New Jersey, Ver. Staaten
v. Amerika). — Fabrik- und Handelsmarke.

Pharmazeutische und medizinische Präparate und chemische Produkte für
pharmazeutische und medizinische Zwecke.

TRICOMBISUL

Nr. 134322. Hinterlegungsdatum: 22. Mai 1950, lfr Uhr.
Ernst Schudei, Oberalpstrasse 20, Basel (Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke.

Imprägnierte Putz- und Poliertücher für Silber, Möbel, Glas, Metall, Schuhe
und Leder, weisse Schuhe, Auto-Carosserie, Fussböden und Linoleum usw.

Imprägniertes Bügeltuch, imprägniertes Handreinigungstuch.

N° 134323. Data del deposito: 24 maggio 1950, ore 12.

The Crown Manufacturing Company (Leeds) Limited, Neville Street 14,
Leeds (Gran Bretagna). — Marca di fabbrica e di commercio.

Orologi, sveglie e parti di esse.

VERTU

N° 134324. Data del deposito: 24 maggio 1950, ore 12.

The Crown Manufacturing Company (Leeds) Lunited, Neville Street 14,
Leeds (Gran Bretagna). — Marca di fabbrica e di commercio.

Orologi, sveglie e parti di esse.

VIRTU

Nr. 134325. Hinterlegungsdatum: 27. Mai 1950, 12 Uhr.
E. Baer& Cle., Küssnacht a. Rlgl (Schweiz). — Fabrik- und Handelsmarke.
— Erneuerung der Marke Nr. 71413. Die Schutzfrist aus der Erneuerung
läuft vom 30. November 1949 an.

Edelpilz-Delikatess-Käse.

Nr. 134326. Hinterlegungsdatum: 5. Juni 1950, 18 Uhr.
AG. für Elektro-Akustlk (Socldtl anonyme d'Electro-acoustlque) (Elektro-
Acoustlcs Ltd.) (Socletä anonlma dl Elettro-acustlca), Dreikönigstrasse 21,
Zürich 2 (Schweiz). — Fabrik- und Handelsmarke.

Elektro-akpstische Apparate, Gehör-Prothesen und Schwerhörigen-Apparate.

TURICUM

Nr. 134327. Hinterlcgungsdatum: 12. Juni 1950, 20 Uhr.
General Foods Corporation, Park Avenue 250, New York (Ver. Staaten von
Amerika). — Fabrik- und Handelsmarke.

Zerealien und Frühstücksnahrungsmittel aus Zerealien, zerealische Getränke;
Mehl; Biskuits und Kuchen; Puddings, Geschmacksmittel, Würzen; Zutaten
und Pulver für Eis-Cröme, Nüsse, Tapioka, Zucker, Sirupe, Kleie, Früchte,
Gemüse und Gewürze; Kakao, Schokolade; Kaffee; Tee; Konfiseriewaren,
Kokosnuss, Gelatine; Pektin, Zutaten für Konfitüre, Gelee und Sülze;
Konserven; würzende Zutaten; Backpulver; Salz; Molkereiprodukte; Fische,
Austern, Meerfrüchte, Fleisch; Nahrungsmittel und Bestandteile sowie Zu¬

taten zu Nahrungsmitteln.

Post's
Nr. 134328. Hinterlegungsdatum: 27. Juni 1950, 16 Uhr.

Käthy Rlckenbacher-Helnzer, lngenbohl (Schwyz, Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke.

Kleidungsstücke für Damen und verstellbare Schnittmuster.

N° 134329. Date de depöt: 30 juin 1950, 8 h.
Fabrlque d'horlogerle Paul Virgile Mathez S.A., Tramelan-Dessus (Suisse).
Marque de fabrique et de commerce.

Montres et parties de montres.

NEPTUNE
N° 134330. Date de depöt: 30 juin 1950, 18 h.

Mme M. Frey « Jatrochemle», avenue de Chailly 36, Lausanne (Suisse).
Marque de fabrique et de commerce.

Medicaments, produits chimiques pour la medecine, l'hygiöne, l'industrie et
les sciences, preparations et drogues pharmaceutiques, emplätres, objets de
pansement, produits servant ä conserver les aliments, huiles essentielles,
produits de parfumerie, substances desinfectantes, savons, preparations nutritives
i., diötetiques.-

N° 134331. Date de depöts: 30 juin 1950, 20 h.
Ralco S.A., rue du Pare 119, La Chaux-de-Fonds (Suisse).
Marque de commerce.

Montres et parties de montres.

PANAWATCH
N° 134332. Date de depöt: 4 juillet 1950, 18 h.

Henri Fleutl, rue de l'Envers 14, La Chaux-de-Fonds (Suisse).
Marque de fabrique et de commerce.

Produit pour detacher et polir les meubles et contre les vers de bois.

ISAßBPSNT
Nr. 134333. Hinterlegungsdatum: 6. Juli 1950, 17 Uhr.

Emil Güttinger «Mustang», Rankstrasse 14, Zürich 7 (Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke.

Mittel gegen Fettleibigkeit und Wasseransammlung in den Geweben.

Nr. 134334. Hinterlegungsdatum: 10. Juli 1950, 19 Uhr.
Aktiengesellschaft vormals B. Siegfried (Soclltl anonyme anclennement
B. Siegfried) (B. Siegfried Limited) (Socletk Anonlma gib B. Siegfried),
Zofingen (Schweiz). — Fabrik- und Handelsmarke.

Arzneimittel, chemische Erzeugnisse für Heilzwecke und Gesundheitspflege,
pharmazeutische Drogen, Pflaster, Verbandstoffe, Tier- und Pflanzeuvertil-
gungsmittel, Entkeimungs- und Entwesungsmittel (Desinfektionsmittel), Mittel

zum Frischhalten und Haltbarmachen von Lebensmitteln.

BENZALCAN.
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Nr. 134335. Hinterlegungsdatum: 13. Juli 1950, 19 Uhr.
Ad. Allemann Fils S.A. Rosl&res Watch, Hauptstrasse 13, Welschenrohr
(Solothurn, Schweiz). — Fabrik- und Handelsmarke.

Uhren aller Art.

ADAGIO
Nr. 134336. Hintcrlegungsdatum: 13. Juli 1950, 19 Uhr.

Ad. Allemann Fils S.A. Rosieres Watch, Hauptstrasse 13, Welschenrohr
(Solothurn, Schweiz). — Fabrik- und Handelsmarke.

Uhren aller Art.

BALLA
Nr. 134337. Hinterlegungsdatum: 13. Juli 1950, 19 Uhr.

Ad. Allemann Fils S.A. Rosleres Watch, Hauptstrasse 13, Welschenrohr
(Solothurn, Schweiz). — Fabrik- und Handelsmarke.

Uhren aller Art.

CHICITO
Nr. 134338. Hinterlegungsdatum: 13. Juli 1950, 19 Uhr.

Ad. Allemann Fils S. A. Roslires Watch, Hauptstrasse 13, Welschenrohr
(Solothurn, Schweiz). — Fabrik- und Handelsmarke.

Uhren aller Art.

COCA-COLA
Nr. 134339. Hinterlegungsdatum: 13. Juli 1950, 19 Uhr.

Ad. Allemann Fils S.A. Rosleres Watch, Hauptstrasse 13, Welschenrohr
(Solothurn, Schweiz). — Fabrik- und Handelsmarke.

Uhren aller Art.

LA RASPA
Nr. 134340. Hinterlegungsdatum: 13. Juli 1950, 19 Uhr.

Ad. Allemann Fils S.A. Roslires Watch, Hauptstrasse 13, Welschenrohr
(Solothurn, Schweiz). — Fabrik- und Handelsmarke.

Uhren aller Art.

PICINA
Nr. 134341. Hinterlegungsdatum: 13. Juli 1950, 19 Uhr.

Ad. Allemann Fils S.A. Rosleres Watch, Hauptstrasse 13, Welschenrohr
(Solothurn, Schweiz). — Fabrik- und Handelsmarke.

Uhren aller Art.

VOCE

Nr. 134342. Hinterlegungsdatum: 13. Juli 1950, 18 Uhr.
Agrofina Kraftfutter AG., vormals Zlörjen & Co. (Agröfina S.A. pour four-
rages concentres, cl-devant Zlörjen & Co.), Frohwiesstrasse, Pfäffikon
(Zürich, Schweiz). Zweigniederlassung in Schöftland
Fabrikmarke.

Kraftfutter.

Nr. 134343. Hinterlegungsdatum: 15. Juli 1950, 17 Uhr.
Dr. Schaeppl, Aktiengesellschaft, Mltlödl (Glarus, Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke.

Dysmenorrhoicum.

Amerin

Nr. 134344. Hinterlegungsdatum i 19. Juli 1950, 15 Uhr,
WJ-La GmbH., Haidenstrasse 55, Biel (Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke.

Hochaktivierte Organextrakte und Fermente für Pharmacie und Kosmetik.

N° 134345. Date He döpötr 19 juillet 1950, 11 h.
Laboratolres Om Soclttg Anonyme, rue des Gares 29, Genive (Suisse).
Marque de fabrique et de commerce.

Analgösique pour medecine humaine et vötörinaire.

M.E.S.-Cfcn
N° 134346. Date de döpöt: 19 juillet 1950, 17 h.

Socl6t6 des prodults Hougthon S.A., avenue de la Gare 14, Blenne (Suisse).
Marque de fabrique et de commerce.

Produit insecticide.

N° 134347. Date de döpöt: 20 juillet 1950, 20 h.

J. Weichsel, Regent Street 189, London W. 1 (Grande-Bretagne).
Marque de fabrique et de commerce.

Montres, pendules et articles similaires.

&enco
N° 134348. Date de ddpöt: 20 juillet 1950, 20 h.

J. Weichsel, Regent Street 189, London W. 1 (Grande-Bretagne).
Marque de fabrique et de commerce.

Montres, pendules et articles similaires.

jßasco
Löschung — Radiation

Marken Nrn. 133571, 133572. — Intramed AG., Bern (Schweiz). — Gelöscht
am 27. Juli 1950 auf Ansuchen der Hinterlegerin.

Transmission — Uebertragung

Marque N° 75550. — Societö Anonyme Egron, Bäle (Suisse). — Transmission
ä SOMAFA S.A., La Tour-de-Pellz (Suisse). — Enregistrü le 26 juillet 1950.

Aktiven

Bank für Anlagewerte, Zürich
Bilanz per 30. Jnnl 1950

Kassa, Giro- und Postscheckguthaben
Bankendebitoren auf Sicht
Andere Bankendebitoren
Wechsel
Kontokorrent-Debitoren ohne Deckung
Kontokorrent-Debitoren mit Deckung

davon gegen hypothekarische Deckung Fr. 3 514 367.40
Feste Vorschüsse und Darlehen ohne Deckung
Feste Vorschüsse und Darlehen mit Deckung

davon gegen hypothekarische Deckung Fr. 853 423.97
Hypothekaranlagen
Wertschriften und dauernde Beteiligungen
Sonstige Aktiven

Debitoren aus Kautionen: Fr. 3 269 986.90

Fr. ßp.
4 128 797 48

10 889 998 42
1 102 966 55

627 047 35
1 328 330 55

24 618 715 60

106 097 50
6 060 781 03

401 750 ___

3 934 922 42
156 214 85

53 355 621 75

Bankenkreditoren auf Sicht
Andere Bankenkreditoren
Scheckrechnungen und Kreditoren auf Sicht
Kreditoren auf Zeit
Kassaobligationen
Schecks und kurzfällige Dispositionen
Sonstige Passiven
Aktienkapital
Gesetzliche Reserven
Statutarische Reserven
Gewinnvortrag vom Vorjahr

(B 110)

Kautionen i Fr. 3 269 986.90

Passiven

Fr. ßp.
4 460 007 51

947 500 25
25 497 155 57

8 013 319 43
5 033 000 —

206 894 60
1 272 038 59
5 000 000 —
1 000 000 —
1 500 000 —

425 705 80

53 355 621 75
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2. VIII. 1950

Mitteilungen - communications - comunicazionl
Bnndesratsbeschlnss

über die Abänderung des Beschlusses betreffend den Zahlungsverkehr
mit Frankreich

(Vom 21. Juli 1950)

Der Schweizerische Bundesrat beschliesst:
Art. 1. Syrien, Libanon und Französisch Somaliland sind in den in

Artikel 1 des Bundesratsbeschlusses vom 11. Juni 1945 über den Zahlungsverkehr
mit Frankreich unter « Frankreich » bezeichneten Gebieten nicht mehr

eingeschlossen.
Art. 2. Dieser Beschluss tritt am 1. August 1950 in Kraft.

178. 2. 8. 50.

ArrGW dn Conseil föderal
modlflant celui qui concerne le service des palements avec la France

(Du 21 juillet 1950)

Le Conseil föderal suisse arrete:
Article premler. La Syrie, le Liban et la Cöte franfaise des Somalis ne

sont plus compris dans les territoires designds sous la mention «France» par
l'article premier de l'arretä du Conseil federal du 11 juin 1945 relatif au service
des paiements avec la France.

Art. 2. Le present arretd entre en vigueur le 1er aoüt 1950.
'

178. 2. 8. 50.

Bnndesratsbeschlnss
fiber die Abänderung des Zolltarifs vom 8. Juni 1921

(Vom 22. Juli 195Ö)

Der Schweizerische Bundesrat, gestützt auf den d,urch Bundesbe-
schluss vom 26. April 1923 in seiner Wirksamkeit verlängerten Bundes-
beschluss vom 18. Februar 1921 betreffend vorläufige Abänderung des
Zolltarifes und gestützt auf die Artikel 12, 27 bis 34 und 70 des Alkoholgesetzes

vom 21. Juni 1932, beschliesst :

Art. 1. Die bis zum 15. Juli 1950 vertraglich gebundenein Zollansätze
nachstehender Tarif-Nummern werden bis auf weiteres wie folgt
festgesetzt:

Tarif-Nr.

32
34

38
39a1
39a«
39a4
40b"
46a
47a
57b

80a
98a
99a

101a

Warenbezeichnung

Weintrauben, frische, zur Kelterung, auch eingestampft
Malaga-Tafeltrauben, getrocknete; Deniatrauben, getrocknet; mit der

Grappe
Mandeln, mit oder ohne Schale
Oliven, frisch
Kapern, frisch; Pinienkerne, geschält
Baumnüsse und Haselnüsse, mit oder ohne Schale
Tomaten, friscb
Safran nicht gemahlen
Spanischer Pfeffer (Paprika), gemahlen
Feigen, getrocknet oder leicht geröstet, zur Fabrikation von

Kaffeesurrogaten

Salami, Salamini, Mortadella, Zamponi und Cotechini
Weichkäse: Gorgonzola, Straccblno, Fontina, Bei Paese
Hartkäse; Grana (Parmesan, Lodigiano und Rcggiano)
Schalen von Südfrüchten (Orangen, Zitronen, Mandarinen,

Bergamotten usw.), In Zucker eingelegt oder kandiert

8—
8—

40—
Wein und Welnmost:
— in Fässern:

Naturwein bis und mit 13" Alkoholgehalt:
117a1 roter 24—
117a' weisser 24—

Naturwein von 13,1° Alkoholgehalt und darüber:
117b1 roter SO-
117b' weisser SS

202 Handschuhe, lederne 550—
Korkbolz:
— verarbeitet:

228a Stöpsel 45—
228c1 Korkscheiben 45—
228c' anderes, wie Sohlen nsw. 45
442 Resten- und Ausschuflseide (Organsln und Trame) zum Weben 5—
591b1 Harte Hausteine und Quader, roh, bossiert oder gesägt, Kalksteine

von Rezzato, Kalksteine von Verona —.30
599 Statuenkörper, vorgearbeitet 5—
664 Kunstgebilde aus Terrakotta, auch roh, wie Statuen, Tierfiguren, Va¬

sen, Urnen usw. 25
961a Musikinstrumente: Gitarren, Mandolinen, Okarinen 70—

1048a Anorganische zubereitete Hilfsstoffe zu gewerblichem Gebrauch: Kal-
ziumzitrat 1 —

1137 Wachsarbeiten, andere aller Art 40—
1144b Quincaillerle- und Galanteriewaren aller Art, im allgemeinen Tarif

n. a. g., aus Alabaster 300—
Ausfuhr:

2a' Eisen, altes 2—
Die bisherigen Tarifnummern 36b' und 36b' werden wie folgt zusammen

gefasst:
36b Orangen, Mandarinen 10—

Die bisherige Tarifnummer 117c wird aufgeteilt in:
Wein- und Weinmost:
— in Fässern:

117c Weinspczialitäten und Süssweine, ausgenommen Mistella 30
117d Mistella 30—

Für die nachstehend genannten Weine In Fässern oder Flaschen, Krügen

usw., sowie für Wermut bis und mit 18° Alkoholgehalt, wird die
Monopolgebühr wie folgt festgesetzt; Ansatz per Grad

und q brutto
Fr.

Naturweine mit einem 15 Grade übersteigenden Alkoholgehalt 6.—

Ansatz per
q brutto

Fr.
Weinspezialitäten und Süssweine, ausgenommen Mistella, mit einem

15 Grade übersteigenden Alkoholgehalt
Mistella, ohne Rücksicht auf den Alkoholgehalt
Wermut bis und mit 18 Grade Alkoholgehalt

Art. 2. Dieser Beschluss tritt am 26. Juli 1950 in Kraft.

60—
120—
60—

ArrfitG dn Conseil föderal
modlflant le tarlf douanler du 8 juln 1921

(Du 22 juillet 1950)

Le Conseil federal suisse, vu l'arrStd f6ddral du 18f6vrier 1921 concernant la
modification du tarif douanier, prorog6 par l'arrötö föderal du 26 avril 1923;
vu les articles 12, 27 ä 34 et 70 de la Loi sur l'alcool du 21 juin 1932, arrfite:

Article premler. Jusqu'ä nouvel ordre, les droits de douane des positions
indiquees ci-apres, consolides contractuellement jusqu'au 15 juillet 1950, sont
fixds comme il suit:

Droits
d'enträe
fr. ct.

par quintal
40—
10—
10—
10—
10—
10—

5.-J-
25—
25. -

Numäro Denomination des marchandises
du tarif

32 Raisins frais, deslinös au pressurage, aussi foul6s
34 Raisins de table sees de Malaga; ralslns de Dänla sees; en grappe
38 Amandcs, avec ou sans coque
39a1 Olives fralchcs
39a1 Cäpres fraiches, pignons pelös
39a4 Noix et noisettes, avec ou sans coque
40b1 Tomates fraiches
46a Safran non moulu
47a Poivrc d'Espagne (Paprika), moulu
57b Figues sfcchcs ou lägärement torröfiöcs, pour la fabrication de succädanis

du cafe —5ii
80a Salami, salamini, mortadelle, zamponi et cotcchini 60—
98a Fromagc ä päte molle: Gorgonzola, Stracchino, Fontina, Bei Pacse 8.—
99a Fromage ä päte dure: Grana (Parmesan, Lodigiano et Regglano) 8.—

101a Ecorces de fruits du Midi (d'oranges, de citrons, de mandarines, de
bergamottes, etc.) confitcs au sucre ou candies 40.—

Vin et moüt:
— en füts:

Vin naturcl jusqu'ä 13,0° d'alcool inclusivement; moüti
117a1 rouge 24.—
117a' blanc 24.—

Vin naturel de 13,1° d'alcool et au-dessus:
117b1 rouge 30.—
117b' blanc 33—
202 Gants de peau 550—

Zollansatz Lltgc:

Fr. Rp. 228a
— ouvrä:

Bouchons 45
per q 228c1 Disques 45—
40 228c' — — autre, tel que scmellcs, etc. 45—

442 Restes et rebuts de soie (organsin et trame) pour le tissage 5—
10— 591b' Pierres de taille, dures, brutes, dägrossies ou sciäes: pierres calcaires de
10— Rezzato, pierres calcaires de Vöronc —.30
10— 599 Ebauchcs de statues 5—
10— 664 Produits nrtistiques en terra-cotta, mfime bruts, tels que statues, figures
10— d'animaux, vases, urnes, etc. 25—
5— 961a Instruments de musique: guitares, mandolines et ocarinas 70—

25— 1048a Matiärcs auxiliaires pröparäes inorganiques, pour usages industriels:
ci25— trate de calcium 1

1137 Ouvragcs en cire, autres de tout genre 40—
—.50 1144b Quincaillcrie et articles de fantaisle de tout genre, non dünommäs ail-
60— leu rs au tarif gänöral, en albätre 300

* Gemäss Bundesratsbeschluss vom 12. Mai 1950 1st der Ausfuhrzoll dieser Position
bis zum 31. Dezember 1950 sistiert. 178. 2. 8. 50.

Exportation:
2a1

36b

117c
117d

Ferraillc
Les numäros actuels 36b'et 36b* du tarif seront röunls comme il suit:
Oranges, mandarines

Le numäro actuel 117c du tarif est subdivisä comme il suit:
Vin et moüt:
— en füts:
— — Spöcialitös et vins doux, ä l'exccptlon des mistelles
— — Mistelles
Pour ics vins dünommäs c'-aprfes, en füts ou en boutcilles, cruchons, etc.,

ainsi que pour le vermouth jusques et y compris 18 degräs-volume
d'alcool, lc droit de monopole est flxä comme il suit:

2 *

10

SOSO—

Vin naturel dont la force aleoolique däpasse 15 degräs-volume

Taux par
degri et par

quintal brut
Fr.
6—

Taux par
quintal brut

Fr.
Späcialitös et vins doux autres que mistelles, dont ia force aleoolique

däpasse 15 degrös-volume
Mistelles, quelle que soit la teneur aleoolique
Vermouth jusques et y compris 18° d'alcool

Art. 2. Le present arretc entre en vigueur le 26 juillet 1950.

60—
120—
60—

* Aux Lennes de l'arrdtä du Conseil fädöral du 12 mai 1950, ic droit d'exportation fixö
pour ce nuiniro est snpprimö jusqu'au 31 däcembre 1950. 178. 2. 8. 50.

Decreto del Consiglio federate

che moditlca la tariffa doganale dell'8 glugno 1921

(Del 22 luglio 1950)

II Consiglio föderale svizzero, visto il decreto federale del 18 febbraio 1921
che modifica provvisoriamcnte la tariffa doganale prorogalo dal decreto federale

del 26 aprile 1923; visti gli articoli 12, dal 27 al 34 e 70 della legge sull'alcool
del 21 giugno 1932, dccreta:

Art. 1. Fino a nuovo ordine, i dazi doganali delle voci indicate qui sotto,
vincolati convenzionalmente fino al 15 luglio 1950, sono fissati come segue:

Dazl
d'entrata

fr. cent,
per q
40—

Voce della
tariffa
32
34

Designazione della merce

Uva fresca, da torchiare, anche pigiata
Uva dl Malaga secca, da tavola; uva dl Denia, secca; col graspo (In

grappoll) 10.—
38 Mandorie, con o senza gusclo " 10.—
39a1 Olive fresche 10.—
39a* Capperi freschl; pignoli sgusciatl 10-—
39a4 Noel e nocclole, con o senza guscio 10.—
40b1 Pomodori freschl &•—
46a Zafferano non maclnato 25.—
47a Pepe di Spagna (Paprika) macinato 25.—
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Voce deila
tariffa

Designazione deiia merce

Dazl
d'entrata

fr. cent,
per q

57b

80a
98a
99a

101a

117a»
117a«

117b«
117b«

202

Fichi, secchi o leggermente torrefatti, per la fabbricazlone del surrogatt
del caffi

Saiame, salaralni, mortadella, zamponl e cotechlni
Fdrmaggio di pasta molle: Gorgonzola, Stracchino, Fontina, Bel Paese
Forraaggio di pasta dura: Grana (Permigiano, Lodlgiano e Regglano)
Scorze dl (ruttl meridional! (dl arance, iimoni, mandarini, bergamotti,

ecc.) alio zucchero o candite

Vino e mosto di vino:
— in fustl:

Vino naturale fino a 13,0° di alcoie inciuslvamente; mosto di vino:
— rosso

bianco
Vino naturale, di 13,1° di alcolc e piü:

rosso
bianco

—.50
60.—
8.—
8.—

40

Guantl di pelie
Sugbero:
— lavorato:

Turaccloil
Dischi dl sughero
altro, come suole, ecc.

Avanzl e scartl di seta (organzino e trama) per la tessitura
Pietre da tagllo, dure, gregge, sbozzate o segate: pletre calcari di Rez-

zato, pletre calcari dl Verona
Statue abbozzatu
Lavorl artlstlcl dl terracotta, anchc greggl, come statue, figure d'animall,

vasi, urne, ecc.
Strumentl musicall: chitarre, mandolini e ocarine
Materie ausillarl preparate, lnorganiche, per usl Industrial!: cltrato di

calcio
Lavori dl cera: altri lavorl dl ccra d'ognl genere
Chincaglleria e artlcoll dl fantasia d'ogni genere, non nomlnati aitrove

nella tariffa generale, dl alabastro

Esportazione:
2a* Ferro vecchlo

Le vocl attuall 36b« e 36b2 della tariffa saranno rlunite come segue:

Arance, mandarini

La voce attuale 117c della tariffa ä suddivlsa come segue:
Vino e mosto dl vino:
— In fustl:

Speciality dl vino e vini dolcl, Mlstella esclusi
Mistella

Per l vim indlcati qui sotto, In fustl o in bottiglie, broccbe, ecc., come
pure per 11 vermut flno a 18 vol. % dl alcole inclusivamente, la tassa
dl monopollo £ fissata come segue:

24.—
24.—

30.—
33

550.—

228a
228c1
228c«
442
591b«

599
664

961a
1048a

1137
1144b

36b

117c
117d

45
45.—
45.—
5.—

—.30
5.—

25.—
70.—

1

40.—

300.—

2.— "

10

30.—
30

Dazlo
per grado
e q lordo

fr.
Vino naturale la cut forza alcollca supera 15 gradi 6.—

Dazlo
per q lordo

fr.
Speciality di vino e vini dolcl, Mlstella esclusi, la cui gradazione supera

15 vol. % d'alcole 60.—
Mlstella, con qualsiasl gradazione alcolica 120.—
Vermut flno a 18° dl forza alcollca inclusivamente 60.—

Art. 2. II presente decreto entra in vigore il 26 luglio 1950.

* Conformemente al decreto del Consiglio federale del 12 maggio 1950, il
dazio d'esportazione fissato per questa voce 6 soppresso fino al 31 dicembre 1950.

178. 2. 8. 50.

Konkurse und Nacblassverträge Im Handelsregister eingetragener Firmen

Faillites et concordats de malsons inscrites au registre du commerce

Juli - 1950 - Juillet

Kantone -Cantoni

Konkurse — Failllte» Bestätigte
Nachlassverträge

-Eröffnungen
Ouvertura*

Elnatallunaen
Suipenilons

SchKQ. 230«
TOTAL

Concordats
bomologues

Zürich 10 9 19 4
Bern 6 1 7
Luzern 3 1 4 1

Zug 1 1 1

Fribourg 1 1 2
Basel-Stadt 4 2 6
Basel-Land 1 1

Appenzell A. Rh.
St. Gallen

1

4 1

1
5 4

Granbünden 2 2 1

Aargau 1 1 1

Thurgau 1 1

Ticino 4 4 1

Vaud 2 2 4 4
Valais 1

Neucbätei 1 1 2
7 4 11 1

Total Juli 1950 47 23 70 21

Total Jnli 1949 51 37 88 9

Januar/Juli 1950 345 207 552 160

Januar/Juil 1949 351 184 535 85

« Sofort bei Eröffnung mangels Aktiven eingestellt. — Suspendnes immddiatement
ensulte de ddfaut d'aetif

Neue schweizerisch-italienische Zolltarifvereinbarungen
ßie in Nr. 172 des Schweizerischen Handelsamtsblattes veröffentlichten
Texte (Mitteilung, Avenant, lista A, Liste B, Protocole de signature)

sind in Form eines Separatabzuges erhältlich. Preis: 70 Rp., inklusive
Porto (12 Seiten, Format A3, d.h. Grösse SHAB.). Versand gegen
Voreinzahlung auf Postscheckrechnung III 520, Schweizerisches Handelsamtsblatt,

Bern. Um Missverständnissen vorzubeugen, ist man gebeten, diese
Einzahlungen nicht schriftlich zu bestätigen, sondern das Gewünschte auf
dem für uns bestimmten Abschnitt des Einzahlungsscheines zu vermerken.

Schweizerisches Handelsamtsblatt, Bern.

Nouveiies conventions italo-suisses en mattere de tarif douanier
Les textes publies dans le N° 172 de la Feuille officielle suisse du

commerce (communiquö, Avenant, lista A, liste B, Protocole de signature)
ont ete reunis en un tirage ä part. Prix: 70 centimes, port compris (12
pages, format A3, c'est-ä-dire format grandeur FOSC.). Envoi contre ver-
sement pröalable au compte de cheques postaux III 520, Feuille officielle
suisse du commerce, Berne. Afin d'öviter des malentendus, on voudra bien
ne pas confirmer les commandes ä part par 6crit, mais simplement les
mentionner au verso du coupon qui nous est destinA

Feuille officielle Suisse du commerce, Berne.

Redaktion: Handelsabteilung des Eidg. Volkswirtschaftsdepartements, Bern
Administration des Blattes: Effingerstr.3, Bern - Druck: Fritz Pochon-Jent AG., Bern

Sie benutzen fUr Ihre PflichtIdflCIUIIQ vorteilhaft unser modern eingerichtetes

LAGERHAUS KELLER
Gelelseanschluß und Zufahrtsstraßen

SEEOMtlLLER + Cie. AO., BASEL
INTERNATIONALE TRANSPORTE Telefon (061) 57440

Frauenfeld, den 30. Juli 1950

TODESANZEIGE

Wir erfüllen hiermit die schmerzliche Pflicht, Sie vom Hinschied
unseres langj&hrigen Seniorchefs

Herrn

Arthur Altcrmatt-Domeisen
Speicherstraße 17, Frauenfeld

in Kenntnis zu setzen. Wir werden den lieben Abberufenen stets
in ehrendem Andenken bewahren.

Altermatt Co.
Frauenfeld

«PROVIDENTIA», BQrgschaftsgenossenschaft tflr den Mittelstand, Scbatfhausen

Einladung zur ordentlichen Generalversammlung
auf den 19. August 1950, Im Domizil der Verwaltung, in Herbllngen • Trcnschen •

TRAKTANDEN:
1. Abnahme der Jahresrechnung mit Jahresbericht und Decharge-Erteilung an die

Verwaltung.
2. Wahlen.
3. Statutenänderung.
4. Diverses. Z 482

Die Jahresrechnung und der Revisorenbericht können ab 2. August im Bureau der
Verwaltung (Trenschen-HerblIngen) eingesehen werden.

Als Auswels fttr die Teilnahme an der Generalversammlung gelten die Anteilscheine.

Scliaffhauscn, den 2. August 1950. Die Verwaltung.

flG. Drantseiinann senwyz-stoos
Einladung zur 18. ordentlichen Generalversammlung der Aktionäre

auf Montag, den 14. August 1950, 14 Uhr 30, Im Sporthotel < Stoos »

Traktanden: 1. Protokoll der letzten ordentlichen Generalversammlung. 2. Abnahme des
Geschäftsberichts, der Jahres-, Gewinn- und Vcrlustrechnung und der Bilanz über das
Jabr 1949. Bericht der Kontrollstelle, Entlastung des Verwaltungsrates. 3. Beschlussfassung

Ober die Verwendung des Aktivsaldos. 4. Wahl der Kontrollstelle. 5.
Verschiedenes. Lz 148

Die Jahresrechnung wird den Aktionären zugestellt. Sie kann auch auf dem Betriebsbureau

eingesehen werden. Die Abgabe der Stimmkarten erfolgt wie Qbiich unmittelbar
vor der Generalversammlung.

Sehwyz, den 31. Juli 1950. Namens des Verwaitungsrates,
der Präsident: Dr. Rud. Sldler.

Inserate im SHAB. haben jeweils grössten Erfolg 1

\
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Schweizerische Bundesbahnen - Chemins de fer federaux suisses - Ferrovie federal! svizzere

Rückzahlung von Obligationen der 3%-Anleihe der Schweizerischen Bundesbahnen von 1903

Remboursement d'obligations de l'emprunt 3% des Chemins de fer federaux suisses de 1903

Rimborso di obbligazioni del prestito 3% delle Ferrovie federali svizzere del 1903

Gemäss Amortisationsplan und zufolge
vorschriftsmässiger Auslösung werden am
15. November 1950 folgende 8030 Obligationen

von Fr. 500, soweit diese nicht im
Sebuidbuch eingetragen sind, zurückbezahit:

bei unserer Hauptkasse in Bern und bei
den Qbiichen Zahlstellen in der Schweiz
und in Frankreich.

Suivant plan d'amortissement, ies 8030
obligations de 500 fr. sorties au tirage, et
dont ies numöros suivent, seront remboursöes
pour autant qu'elles ne sont pas inserites
dans le Iivre de ia dette, le 15 novcmbre 1950:

ä notre caisse princlpale ä Berne et aux
domiciles habitueis de paiement en
Suisse et en France.

Conformemente ai piano d'ammortamen-
to, le 8030 obbligazioni di 500 fr. estratte
a sorte, di cui seguono i numeri, saranno
rimborsate, se non inscritte nci iibro del
debito, ii 15 novembre 1950:

daiia nostra cassa principaie a Berna e
dai soiiti iuoghi di pagamento in Sviz-
zera ed in Francia.

601— 650
2551— 2600
4651— 4700
6901— 6950
9701— 9750

18251—18300
19551—19600
21801—21850
24251—24300
24551—24600
24601—24650
24801—24850
26251—26300
28701—28750
28751—28800
29201—29250
29301—29350
31401—31450
32251—32300
32751—32800
33401—33450
34151—34200
37051—37100
41251—41300
42851—42900
45501—45550
51051—51100
51501—51550

52851-
54901-
55351-
57801-
60501-
60801-
66201-
66251-
66401-
68151-
68751-
72701-
75901-
77651-
77701-
86951-
88701-
88751-
90351-
91401-
91551-
91701-

100251-
100551-
100701-
101201-
101251-

- 52900
- 54950
- 55400
- 57850
- 60550
- 60850
- 66250
- 66300
- 66450
- 68200
- 68800
- 72750
- 75950
- 77700
- 77750
- 87000
- 88750
- 88800
- 90400
- 91450
- 91600
- 91750
-100300
-100600
-100750
-101250
-101300

103901-
110951-
112501-
113751-
114401-
116901-
119751-
121451-
126651-
127451-
131901-
132301-
133701-
134401-
135901-
136101-
136301-
138051-
140201-
140301-
141101-
141901-
142151-
143701-
144251-
146851-
147551-

-103950
-111000
-112550
-113800
-114450
-116950
-119800
-121500
-126700
-127500
-131950
-132350
-133750
-134450
-135950
-136150
-136350
-138100
-140250
-140350
-141150
-141950
-142200
-143750
-144300
-146900
147600

151801-
153501-
154501-
161551-
165251-
165351-
166651-
170251-
172851-
174501-
174901-
175751-
177801-
181051-
184001-
186201-
187751-
190651-
195001-
195301-
196901-
200451-
201251-
202551-
204401-
206701-
209201-

-151850
-153550
-154550
-161600
-165300
-165400
-166700
-170300
-172900
-174550
-174950
-175800
-177850
-181100
-184050
-186250
-187800
-190700
-195050
-195350
-196950
-200500
-201300
-202600
-204450
-206760
-209250

210001-
210801-
214001-
218701-
221751-
222651-
222851-
223101-
224301-
231051-
235151-
235351-
235751-
237301-
237701-
239001-
239101-
239801-
240851-
241251-
242051-
242951-
243851-
253001-
255101-
257151-
257501-

-210050
-210850
-214050
-218750
-221800
-222700
-222900
-223150
-224350
-231100
-235200
-235400
-235800
-237350
-237750
-239050
-239150
-239850
-240900
-241300
-242100
-243000
-243900
-253050
-255150
-257200
-257550

257801-
261301-
262101-
263001-
263451-
264951-
265551-
267951-
269501-
273251-
275101-
277151-
278151-
280801-
281501-
283401-
286701-
286801-
290051-
291501-
293301-
295051-
295501-
295751-
299131-
299301-
299901-

-257850
-261350
-262150
-263050
-263500
-265000
-265600
-268000
-269550
-273300
-275150
-277200
-278200
-280850
-281550
-283450
-286750
-286850
-290100
-291550
-293350
-295100
-295550
-295800
-299140
-299310
-299910

Mit dem 15. November 1950 hört die
Verzinsung dieser Titel auf.

Verzeichnisse der bei früheren Ziehungen
ausgelosten und noch nicht vorgewiesenen
Obligationen befinden sich im Besitze der
Zabistelien.

Bern, den 27. Juii 1950.

Generaidireklion der SBR

Oes titres cesseront de porter intörfit le
15 novembre 1950.

Les offices de paiement sont en possession

des iistes des obligations sorties aux
tirages pröeddents et qui n'ont pas encore
ötö prdsentdes ä l'encaissement.

Berne, le 27 Juillet 1950.

Direction göndraie des C.F.F.

Col 15 novembre 1950 queste obbligazioni
non porteranno piü interesse.

Gli uffici di pagamento sono in pos-
sesso delie liste deile obbligazioni sorteggiate
in precedent! estrazioni e che non vennero
ancora presentate ail'incasso.

Bcrna, il 27 luglio -1950.

Direzione generale deiie F.F.S.

Wengernalp-Bahn-Gesellschaft AG.
4%-Hypothekaranleihe von Fr. 4 800 000 vom Jahre 1937

Gemäss dem der Schuldnerin zustehenden Reeht ist die einer jährliehen
Tilgungsquote entsprechende Anzahl Obligationen im laufenden Jahre am Markte
zurückgekauft worden, so dass pro 1950 keine Auslosung stattfindet.

Restanzen: Keine.

Bern, den 31. Juli 1950. Kantonalbank von Bern.

Aktiengesellschaft Hotel Celerina & Cresta Palace
Celerina

Einladung znr ordentlichen Generalversammlung

auf Donnerstag, den 17. August 1950, 15 Uhr 30, im «Cresta Palace»

Traktanden:
1. Jahresrechnung 1949/50; Bericht der Kontrollstelle und Genehmigung

der Bilanz.
2. Entlastung der Verwaltungsorgane.
3. Wahl der Rechnungsrevisoren.
4. Umfrage.
Die Bilanz nebst Gewinn- und Verlustrechnung pro 31. März 1950

sowie der Bericht der Rechnungsrevisoren liegen vom 8. August an auch
in unserem Bureau in Celerina zur Einsicht der Aktionäre auf.

Celerina, den 31. Juli 1950. Für den Verwaltungsrat,
der Präsident: G. Pinösch.

Martl-Autoreisen
mit mod. Pullman-Cars, stets vorteilhaft und
gut arrangiert. Verlangen Sie kostenlos den
Jahreskalender mit vielen grossen u. kleinen

Touren. Aus dem Inhalt:
alles Inbegriffen

Dolomiten • Grossgloekner • Tirol Fr. 240.-
14., 28. Aug., 11. Sept (6 Tage)

Dolomiten • Venedig - Gardasee Fr. 260.-
7., 21. Aug 4., 18 Sept. usw. (8 Tage!

Bslglen • Nordsee - Paris Fr. 270.-
7.—12. Aug. (8 Tage)

Franz. und Italienische Rlvlera Fr. 255.-
ab 14. Aug. alle 14 Tage (6 Tage)

LolreschlBsser - Bretagne - Normandle
14.—25. Aug. und 18.—29. Sept. Fr. 490.-
(12 Tage)

Pyrenlen - Golf von Vlscaya Fr. 460.-
28. Aug. bis 7. Sept. (11 Tage)

Wien - Dolomiten ' Fr. 325.-
10.—17. Sept. (8 Tage)

Provence • Camargue - Marseille Fr. 280.-
18.—23. Sept. (6 Tage)

Neapel - Rom - Florenz Fr. 606.-
25. Sept. bis 7. Okt. (13 Tage)

SOdspanlen • Andalusien Fr. 955.-
2.-22. Oktober (21 Tage)

Ernst Marti AG.
Kallnach (Be)

/AARTI Telephon (032) 8 24 05

Jrn Falle eines Falles
| wirkUi
alles!-

Bezugsquelle fOr Groß- und Einzeihende :

A. Bal.mer A Co., Webern/Bern.r Lieistnugsfültige

Metallwarenfabrik
an grossem Eisenbahnknotenpunkt der Zcntralschwciz
günstig gelegen, bestens eingerichtet für Stanz-, Zieh-
und Drückarbeiten, übernimmt weitere Lobnnufträge zu

sehr günstigen Bedingungen.

Anfragen unter Chiffre X 12524 Z an Pubiicitas Zürich 1.

V.. .J
Um zu räumen, haben wir gebrauchte

Konservenkisten
mit oder ohne Deckel, Innen 51x51x24 cm,
billig abzugeben.

Geeignet für Lager und Versand.

HERO CONSERVEN, LENZBURG
Abteilung Einkauf.

Zu vermieten

im Stadtzentrum Zürich in bester Verkehrslage,

geeignet zur Anbringung von
Lichtreklamen. Anfragen von Selbstinteressenten
erbeten unter Chiffre B 12568 Z an Pubiicitas

Zürich 1.

Bezirksgericht Aarau

Rechnungsruf
Das Bezirksgericht Aarau hat am 26. Juli 1950 über

Steiner Alfred Ernst
geboren 1916, Installateur, von Schmtedrued, in Densbüren wohnhaft

gewesen, gestorben am 20. Juni 1950, das öffentliche Inventar
mit Rechnungsruf bewilligt.

Die Gläubiger und Schuldner, mit Einsehluss der Bürgschaftsgläubiger,

werden aulgefordert, ibre Forderungen und Schulden,
bis 29. August 1950 bei der Gemeindekanzlei DensbUren anzumelden,

ansonst die in Art. 590 ZGB erwähnten Fo!öen eintreten
(Art. 581 ff. ZGB).

Aarau, den 26. Juli 1950, Bezirksgericht.

Im Sinne einer vorsorglichen Massnahme
wird durch die Schwelzerische
Verrechnungsstelle Zürich zum Kaufe angeboten:

Liegenschaft
in SchtneriKon (SL Gallen)

2-Famlllen-Wohnhaus mit Scheune und
Werkstatt

141,23 Aren Land mit Obstbäumen
Verkehrswertsehätzung Fr. 48 000.—

Interessenten beileben Offertenunterlagen
und Kaufsbedingungen bei der unterzeich,
neten Stelle einzuverlangen. Verbindliche
Kaufsofferten müssen bis zum '9. Septem¬

ber 1950 eingereicht werden.
SCHWEIZ. VERRECHNUNGSSTELLE

Abteilung für die Liquidation
deutscher Vermögenswerte

r \Lieferbar prompt ab Lager:

Menthol rekrist. Ph. H. V.

Giobell S.A., Zurieh

V

Marktgasse 4

Tel. (051) 341179

Employe de commerce
sörfeux et iclil, eueixhe cmploi comme
comptabie (tr.ivjille avcc la Ruf), event,
correspondent, pour tout de suite ou date
ä convenir. Laugue materneiic franfjise,
bonnes connaissances de i'aiicmand et de
i'anglais. Faire offres sous chlffre Z D 1527 A

Mosse-Annonces, Zurich 23. Mo Z 14

RN Pächer-

Kartei, die

vollkommene

Schnell-Kartei
vom Speziallsten

Export nach Italien

Suche tur meine in Exportkreisen
bevorzugte Vertretung U. B. C. Mailand,

mit Büro in Rom (Schweizer Firma),
Exporte zur raschen, reellen und

provisionslosen Durchführung von
Sportello-Kompensatlonen.

Stutz, Postfach 162, Zürich 27

Emplacements commerciaux
L'cs CFF offrent ä iouer, ä proximitö Im»
mödlate de la future gare aux marchanddsee
de Lausanne-SibeilIon, dos emplacement«
pouvant convenir ö. tous genres de

commerces en relation avec la vole ferröe.
Pour s'lnscrlre et pour tous renselgnement«
complömontalres, prifere de s'adresser au
bureau 125, bailment d'admin. II CFF,

av. de la Gare, ä Lausanne.

Erfolgreiches Inkasso
anerkannter und beetrtttener Forderungen

GÜtUBIGERVERTRETUNQ In IneolveniMlleft
VERWALTUNG.TREUHANDFUNKTIONE«

SCHWEIZ. CREDITOREN-VERBAND
Zürich 1, Bahnhofetr. 72, gegr. 1897, Tel.235B1f

Gelegenheitsposten

KADMIUM-ANODEN

garantiert rein, günstigst abzugeben
durch Chiffre P 3958 W an Pubiicitas
Winterthur.


	

